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naar Sneen ligger hejt, ensker vi Kvinder at give Afkald
5 paa Tyroler-Moden, som vi er kommet til at synes saa
godt om. Indanthrenmoden har indstillet sig paa dette
§ Onske og skabt hensigtsmazssige, varme og

Se i Forretningerne paa de nye
Vinter-Tyrolerstoffer; vi er sikre
paa, at De vil synes om dem.

Med Mofortorpedobaadene
| Kanalen

Af PK. Kiaulehn

Mennesket kan bringe sine Medmennesker i Opror, men Naturens Gang formaar
det ikke at rokke. Og saaledes eksisterer ogsaa i Krigen, uovervindelig i sin
Stilhed. Aftenfreden i Havnenc, den gyldne Belysning, som hviler over de store Stommes
Udmundinger og inde i Bugterne. som Mennesket har valgt sig som sine Tilflugtssteder.
Sagte, umerkeligt vugger Skibene, og Menneskene staar lenet op ad Murene eller
Realingerne og ser ud over Vandet for hver Aften at se det samme Under, hvorledes
Himmel og Hav forener sig med hinanden. hvorledes de bliver til eet i den farveglitrende
Dis.

Ved denne Tid sker det hver Aften, at lange Solvhvirvler glider gennem Vandet.
Snart lyser det af Guld. snart af Selv. og medens de sidste Solstraaler farver Kridt-
klipperne og Skibssiderne i Havnene rode, gaar der stadig nye sitrende Hvirvler
gennem Vandet ligesom en lang Havfruehale. Men ovenover dirrer en dyb Tone.
Motortorpedobaadene lober ud!

Intet har gjort et sterkere Indtryk paa de Mennesker. der lever ved Havkysterne.
end Sagnet om den flyvende Holleender. Der findes vel heller ikke paa Operascenen
noget, der virker saa voldsomt, som naar pludselig det sorte Spogelsesskib med al sin
Vagt terner mod Rampen, som vilde det knuse Tilskuerne. Folk i Holland har altid
vidst. at den flyvende Kaptajn var et Menneske af Kod og Blod. ja man kender
endda nu Navnet paa den sortskaggede Mand. der for forste Gang havde taget sig
for at sejle lige saa ubekymret om Natten, som om det var Dag. og hvem det derfor
var lykkedes at tilbageleegge Ruten til Indien paa den halve Tid af den. som andre
Skibskaptajner brugte. Han kunde ogsaa driste sig til dette Vovestykke, fordi han var
den forste kristne Kaptajn, der sagde til selv, at Kompasset ogsaa om Natten var et
Kompas. Men naar Menneskene tenkte paa den flyvende Hollender, saa de bort fra
Fornuften og troede mere paa Djevelen end paa Kompasset. Saadan opstod Legenden
om Spogelssesskibet og om Kaptajnen, der nar solgt sin Sjzl til Djevelen. og som
derfor i Tid og Evighed hver Nat maa sejle om paa Havene og kun kan blive lost fra
denne Forbandelse, hvis en uberort Jomfru kaster sig i Havet for hans Skyld.

*

At mode en Motortorpedobaad i Demringens blege Time er som at se den flyvende
Hollender. I denne Time lyser Vandet saa sterkt, at det er, som sejlede Skibene
gennem Luften. Et eller andet Sted fra lyder da den dybe, morke Motortone over
Vandet, og pludselig skyder den i rasende Fart frem imod dig. Det er, som om Bolgerne
bliver hugget i Stykker, Vandet springer stejlt i Vejret. en lille graa Vag med to
stirrende Polypajne styrter fremover, og hajt oppe over denne Vag staar to Mand,
stivnede til Ubevagelighed og med Sydvesten trukket dybt ned i Panden. De har set
dig og dit Fartej, for du har hort den dybe. merke Tone fra dette frembrusende Skib,
og de har passeret dig som et vildt Spogelse, forend du har set ©Omridsene, et Par
gyngende Mastetoppe. et fladt Dak og et langt, hvirvlende Skumsprojt. Polypojnene.
som stirrede paa dig. var to Torpedorer. og den, som disse to dystre Fortidsajne rettes
imod, hans Hjerte maa skazlve.

Jeg skriver denne Beretning i et af de Millioner af Hotelvarelser, som man langs
med Kysten har stablet ovenpaa hinanden, og som, alt efter som man sammenfatter
et Dusin eller fem Hundrede af disse Varelser, bliver enten til Pension ,,Soblink*
eller til ,.Grand Hotel de la Page™. I Morgen er jeg her ikke mere. Maaske bor jeg da
i det lille Staalkammer i et stort Skib eller igen i saadan et ligegyldigt Hotelverelse.
Motortorpedobaads-Folkene, til hvem jeg nu horer, forer under deres Tjeneste en
lige saa omflakkende Tilveerelse som fordums de gamle Kejsere.

Natten er vor Dag. og nu i den femte Eftermiddagstime har vi lige spist vort
Morgenmaaltid. Paa Sengen bag mig ligger mit Laederkluns, den vandtatte Dragt.
Sydvesten og Svommevesten af Gummi. I Almindelighed har Sofolk kun Svommeveste
af Kapok. men de holder kun Mennesket oven Vande i fire Timer. Det er tilstrekkeligt
for et lille Uheld. men Motortorpedobaad-Folkene har Svommmeveste, til at puste op.
Med dem kan man praktisk talt holde sig oven Vande i ubegrenset Tid.

Endnu en vigtig Udrustningsgenstand for en Semand fra en Motortorpedobaad er
et tykt, hvidt Frottéhaandklede! Man legger det som et Sjal om Skuldre og Hals.
fordi man paa en Motortorpedobaad stadig bliver oversprojtet af de hoje Seer, der
slaar ind. og om Morgenen vender hjem som druknede Mus. Haandklzdet forhindrer.
at Huden og Halsen bliver sonderrevet af den salte So. Dette blendende hvide
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Haandkleede er Motortorpedobaadsfarerens .,Chic, og
man kender ham derpaa, naar han i Aftenskumringen
gaar ned til Havnen. :

*

Motortorpedobaadene har ingen Navne, men er kun
kendetegnede med Bogstavet ,,S* og 'med et Tal. ,,S.X.*
har taget nye Torpedoer og en Krigskorrespondent om
Bord. Jeg staar og ser med Ubehag paa den lille, gyn-
gende Baad dernede, som jeg nu skal betro mig til for
fjorten Dage. Da vinker man allerede efter mig, og jeg
kommer. Jeg stiger ned ad en Jernlejter, men da den ertil
Ende hjzlper der ingen kere Mor, den sidste Meter maa
jeg springe. Jamen, hvor skal jeg egentlig springe hen?
Der, hvor jeg kunde springe ned, ligger en Torpedo, og
hvis jeg springer hen over den, knzkker jeg Arme eller

Ben, for lige bagved er der lutter Hjorner og Kanter af

Jern. En Matros kaster en Presenning over Torpedoen.
,»Spring bare roligt herned!* Der er ingen anden Udvej
end at springe, for alle Ujne kikker leende paa mig. Mine
Sko rammer mod Torpedoen — hvad vil der nu ske?
Den eksploderer ikke, men jeg rutscher straks ned, for
Staalbestet er smurt tykt ind med Fedt. Jeg har Som
under Stevlerne, og Lzrredet er ikke blevet lagt over
Torpedoen for min Skyld, men for at jeg ikke skal gore
den nogen Skade. Jeg snubler over en Jernrist, men
holder mig oprejst, og Motortorpedobaadsfarerne hjzlper
mig nu ud af min Forlegenhed. Jeg maa melde mig hos
Kommandanten, indskrive mig i Skibsjournalen. og
trykke Folkene i Haanden, og under alt dette har jeg
ikke merket, at vi for leengst sejler.

Nasten uden at jeg har merket det, har man anbragt
en lille Treestol til mig ved Relingen, og der sidder jeg
nu paa Hug, nyder Aftenfreden og tenker: dette her er
altsaa Motortorpedobaadsejlads!” Med dyb Brummen
tegner Baaden sin Bane gennem Sden; i dens brede
Kolvand folger en anden, bag den endnu een og saa een
til, og hvor mange der er ialt, ja det kan man kun ane.

En Motortorpedobaad er ti Gange saa lang som bred,
den er armeret med to Torpedorer, der ligger paa Forski-
bet, og med en Luftvernskanon, der er monteret paa
Agterdekket. Imellem de to Torpedorer ligger Kom-
mandobroen, som bare er en lille Forhejning med Vind-
beskyttelsesruder, som skal forhindre de alt for hyppige
Overhalinger fra Soen. De hjzlper ikke meget, men de
beskytter dog saa nogenlunde Chefens )jne. Forovrigt
har Motortorpedobaadsmazndene en instinktiv Maade at
dreje Hovedet vk paa, for Seen slaar ind. Den nyan-
komne maa se at lzere denne vanskelige Kunst og betaler
derfor med meget Salt i Ojne og Mund. Den forste Se,
man faar over sig, gor saa ondt, som om man havde
faaet en Haandfuld Tegnestifter lige i Ansigtet.

Paa Broen staar som Regel tre til fire Mand, Chefen,
Styrmanden, Torpedomekanikeren og en ung Letjnant,
som stiler efter selv at blive Kommandant. Broen er
maaske en halv Meter bred, bag ved den ligger Navi-
gations-, Radio- og Kortrummet. Bag dette er de to
Jernkurve anbragt, hvori Udkigsposterne, Signalgasterne,
staar. Det ovrige D2k lige til Agterskibet bestaar kun af
Falddore og Jernkasser. Deri befinder sig Taage-
udviklingsanleggene, Varktsjet, Haandvaabnene og
Signalredskaberne. Dette er altsaa en Motortorpedo-
baads Ansigt. Under Dazkket befinder sig i Forskibet
Opholds- og Soverum for Officererne, midtskibs Maskin-
anlegene og i Agterskibet Skruerne og Rummene til
Mandskabet med et lille Dukkekokken. Naar jeg siger
Opholds- og Soverum, maa man forestille sig omtrent
en Ubaads Rumforhold. Alt er meget trangt og sn®vert,
fordi de tre valdige Maskiner naturligvis indtager den
meste Plads, det er svere Dieselmotorer med et vanvittig
hojt Omdrejningstal — et Omdrejningstal, som man
maaske kan gore sig en Forestilling om, naar man
bet@nker, at en Motortorpedobaad raser gennem Soen
med en Hastighed, der n®sten nermer sig den Fart, man
ellers ser paa en Motorbane.

Jeg fik slet ikke lagt Merke til, hvordan vi passerede
Kontrolstationen ved Havneudlobet. Dette fine Spil
af gensidig Talen til hinanden fra Skib til Land, fra Land
til Skib, bemarker man forst, naar man har séjlet et Par
Gange. I hvert Fald laa de sidste Bojer allerede langt bag
ved o0s og ogsaa Kystbatterierne, der heenger som Svale-
reder hojt oppe i Kridtklipperne. For at sige Sandheden
vovede jeg heller ikke til at begynde med at se fremad,

fordi jeg paa Grund af Faren for Sosyge vilde undgaa den
gyngende Horisont. Men til sidst var der ingen Vej
udenom, paa min lille Stol kunde jeg i hvert Fald ikke
sidde mere, altsaa op og staa med Ansigtet frem ad!
Himmelen er sort med lave Skyer, foran den staar som
en Mur af Bly Kanalens Vand og derimellem ligger et
smalt, gult Strejf af Lys. Nu bojer den blyfarvede Mur
sig og vil falde ned mod os, og saa er vi allerede stormet
op paa dens Top, og saa suser vi ned i Dalen og op igen.

Men hvad skal man sige til Fiffi, Motortorpedo-
boodshunden? Den bestod paa glimrende Maade sin
Prove, for den tilbragte hele Turen agters i Mand-
skabsrummet, der hvor Baaden er mest udsat for Sgerne,
og hvor Mixer’en (saadan hedder Kokken paa Motor-
torpedobaaden) kun vover sig hen nogle faa Minutter,
naar han nedvendigvis maa skare noget Smorrebred, og
hvorfra han regelmassigt vender tilbage bleg og med et
tankefuldt Blik. Fiffi er rask og munter, og naar en af os
klatrer ned til den, springer den ham i Mode og gor ikke
engang, fordi den vel ved, at en Motortorpedobaadshund
under ingen Omstendigheder maa gore saadan noget,
saa lenge Lugen staar aaben; den nojes med at slikke
Saltvandet af vore Hender.

Jeg ved egentlig, bortset fra Motortorpedobaadene,
intet Vaaben, hvis Charme i den Grad beror paa dets
Underlegenhed. Naar Motortorpedobaaden har afskudt
sine Torpedoer, saa er den saa godt som vergelos. Den
har naturligvis endnu sit Luftartilleri, og dens Mandskab
er bevaebnet til Tenderne, men med Haandgranater kan
man nu engang ikke tage Kampen op med en Destroyer.
Motortorpedobaéden maa altsaa slutte sit Arbejde og
udnytte sin Fart. Hvor stazrk Motortorpedobaadens
Fart end er, saa kan dog den Hastighed, som en Destroyer
kan prastere straks til at begynde med, tage det op med

mange Motortorpedobaade. Destroyeren kan imidlertid

ikke holde den ud. Forst naar man under den sterke Fart
har siddet i dette rystende Skibsskrog, hvor Motorlarmen
er saa voldsom, at alle Mand om Bord har maattet stoppe
Orene med Voks, forstaar man disse Fartojers egentlige
Vesen, der kun er Maskine og Vaaben.

Motortorpedobaadens Sukces beror paa dens Hur-
tighed og Taageudviklingsevne. I Lobet af ganske faa
Sekunder er der lagt et Taageslor ud foran Modstanderen.
Findes der nogen Skabning, der saa hurtigt kan forvandle
sig fra Kat til Mus som en Motortorpedobaad? Denne
stadige Ansp@ndthed, ja selve den Kendsgerning, at man
bestandig barer Svommeveste, og saa den evige Nat, i
hvilken alle Aktioner foregaar, alt dette giver Livs-
folelsen et brusende Opsving, en Oplevelsens Spznding,
som man ganske vist maa betale med den dedlignende
Sovn om Dagen, en Seovn, hvorunder man ligger, som
om man var slaaet ihjel. Jeg sagde for, at alle i Maskin-
rummet maa stoppe Voks i (Jrene. Gor de det ikke, saa

betaler de denne Fejl med deres Sovn, thi de vil ustand-
seligt fole sig veekket af at hore Motorer drone.

*

Motortorpedobaadene er den tyske Krigsmarines
Floret. Denne Floret glimter og funkler hen over Ka-
nalen, og de Mznd, som forer dette Vaaben, udfinder be-
standig nye Varianter og Finter. Mange Gange minder
Motortorpedobaadene mig ogsaa om de elegante Hvepse,
disse Bifolkets Kavalerer, der holder Modstanderen i
Aande. Som Svarme af Hvepse svirrede i de forlobne
Uger vore Motortorpedobaade foran den engelske Kyst.
Paa tredive Minutter farer Baadene over Kanalen og
ligger som sovende Guldsmede foran Themsens Munding;

bestandig parat til at leve op, dersom noget levende

viser sig.

Det er altsaa, hvad der er blevet ud af Kanalen, dette
ugestfri Vandbzlte, som Englenderne altid betragtede
som den sikre Garanti for deres Otilvarelse. Kanalens
Tidevand og dens Storme var (Jens Beskyttelse, Cesar
maatte vige tilbage for Javndognsstormene, og den
spanske Armada er gaaet til Grunde i den. Den tyske
Semand ler naturligvis heller ikke i Dag af Kanalens
Farer, men han foler sig dem voksen, ja han er Herre over
dem. Hvor sterkt dette Herredomme er, det merker
tydeligst Ubaads-Manden og hans yngre Broder, Motor-
torpedobaadfareren. Med elskveerdig Foragt kalder han
Kanalen for ,,Bazkken, og han besejler denne Bzk
ogsaa paa Tidspunkter, som man tidligere har anset for
umulige. Det ideelle Vejrlig for Torpedoskydning er,
som man vel kan tenke sig, Vindstyrke tre til fire. Men i
Flodmundingerne er der jo roligt. De er det yndede
Jagtterren for Motortorpedobaade, og saaledes besejler
de Kanalen, ogsaa naar Vindstyrken er meget hej, i
Haabet om et eller andet Sted at finde roligt Farvand.
Dens Motorers hoje Omdrejningstal lader ogsaa i barsk S¢
Motortorpedobaaden beholde sin Hurtighed. Det er et
ejendommeligt Spil af Skabnen, at den tyske Ingenior
Diesel, som er druknet i denne Kanals Stromme, har
skabt den Maskine, der lader Motortorpedobaaden lyne
som en funklende Floret over Kanalen, en sitrende
Kaardespids, en Trusel og Skabne for saa mangt et Skib
og dets Sjele.

“

.,.Torpedoklapperne op!* Som ()jenlaagene paa et
Fortidsuhyre lofter Klapperne sig, og nu stirrer Tor-
pedororenes sorte Polypojne ind i Demringen. Det ser
ud, som om der er hengt et sort Klede ned for Horisonten,
gennembrudt af glimtende gule Lys, og ud af dette sorte
Morke kommer den rasende ligesom den flyvende Hol-
lender, et graat Fartej, omsprejtet af Havskum, og
foroven staar ubevaegelig, med Sydvesten dybt ned i
Panden, de to M@nd paa Vagt. Saadan styrter det frem
imod dig, dette Uhyre, og inden du ved af det, har det
passeret dig som et Spagelse eller en vild Drom.




- Europceisk

AFGORELY]

Tyskland fordrev Krigen fra Kontinentet

Sundagen efter Compiégne kom den tyske Rigskansler tidligt om Morgenen til Paris og opsegte Napoleons Grav
i Invalidekirken. Her stod nu den Mand, der for evig knuste den fjendtlige Magt og banede Vejen for den
tyske &ra i Europa, i dybe Tanker foran den rade Marmorsarkofag. Endnu en Gang havde det veret nodvendigt at
erobre Kontinentet, fordi Nationerne kun bojer sig for Erfaringens Magt. I Fortsettelse af den napoleonske Linie,
som Feltherren Adolf Hitler ojensynligt var slaaet ind paa, fuldbyrdedes den Proces, som Korsikaneren i sin Tid havde
forudset under sit britiske Fangenskab: Nodvendigheden af en Enighed, som ingen europzisk Nation i Lengden mere
kunde unddrage sig, maatte parres med en steerk Vilje for derefter at bryde frem med en Naturkatastrofes Voldsomhed.
Det var et vitalt Spergsmaal. om denne store Forenkling vilde lykkes i rette Tid til Gavn for Europa og paa Trods
af alle reaktionzre Beregninger.

Siden Sommeren 1940 maatte selv den mest nogterne Iagttager nodvendigvis komme til det Resultat, at den tyske
Front ved ‘Atlanterhavet og Italiens Krigsforelse i Middelhavet ikke blot satte Frankrig ud af Spillet som fjendtlig
Magt og stillede England foran Valget mellem at resignere eller at blive tilintetgjort, men at Europas Nationer virkelig
ventede, at Sejrherren vilde gennemfore
en fuldsteendig Nyordning baade af deres
specielle og af de almindelige europziske
Forhold. .

I det ubesatte Frankrig bag Demar-
kationslinien fremkaldte den Kends-
gerning, at man efter Vaabenstilstanden
med Frankrig straks var gaaet over til
det totale Angreb imod England, hos
alle Franskmand lige fra Ministeren og
ned til den yngste Reservesoldat den
mere eller mindre oprigtige Opfattelse,
at den gamle Verden, som havde sat sig
til Modverge imod Hitler og Mussolini,
havde lidt et fuldstendigt Sammenbrud.
Med Maginotlinien var den kinesiske
Mur faldet. som skilte Frankrig fra den
europziske Fremtid.

Adolf Hitler ved Napoleons Grav
i Paris Juni 1940

Den europaeiske Borgerkrig

Uvilkaarligt folte man sig dengang
tvunget til at sammenligne den politiske
Situation med en revolutionzr Begiven-
hed paa det amerikanske Kontinent, en
Begivenhed som ganske vist var affodt
af helt andre militere Forhold. Sydsta-
ternes Losrivelse, som i sin Tid gav An-
ledning til den amerikanske Borgerkrig,
skyldtes joikke en beklagelig Fejltagelse.
men var den sidste Fase af den aabne
Kamp mellem den nye Civilisation og
den gamle, der ikke var villig til noget
Kompromis. Fremtiden tilhorte Yan-
keerne. Deres faktiske Overlegenhed var
i Overensstemmelse med Amerikas
skebnebestemte Udvikling, som forte
til et socialt Gennembrud over hele
Linien. Den tyske Rigskanslers Forbund
med il Duce forte ved Krigsudbruddet
til en lignende Overlegenhed i Styrke,
idet Tyskland og Italien, som maatte
tage Kampen op imod de reaktionzre
Magter i Europa, fra forste Feerd kunde

..Jeg har veeret nedt til at betvinge Europa kaempe for hele dette Kontinent, hvis
med Vaaben. | Dag maa det overbevises.* Enighed skulde veere Resultatet af deres
Napoleon 1821 paa Sct. Helena Sejr. Hitler og Mussolini troede paa en

europeisk Losning, fordi den Udvikling,

det tyske og det italienske Folks sociale
Nyordning havde taget. havde gjort dem fast overbevist om, at en europzisk Reform var nodvendig. Dette er den
fundamentale Forskel mellem Hitler og Napoleon, der sogte at lose det europaiske Sporgsmaal ved Hjlp af et halvt
Dusin sejrrige Felttog, men ikke naaede til den rigtige Losning, fordi han hver Gang kun erobrede et nyt Stykke af
Mellemeuropa som fransk Forland.

Hvad Tyskland og Italien i Udfordringens Time troede at kunne, hvad England og Frankrig frygtede, men alligevel
ikke vilde indromme. det forudsaa den ovrige Verden allerede inden Krigens Udbrud med Sikkerhed til Trods for al
modsat Propaganda. Endnu inden England den 3. September 1939 gjorde Skridt til at lade Vaabnene afgore Stridig-
hederne. var Amerikanere. Russere og Japanere enige i den nogterne Erkendelse: hvis det kommer til Krig, laver
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3. Sept.

England, Frank-
rig og Polen
er Krigs-
omraader

1939: Atter Krig paa to Fronter?

Aksen Revolution i Europa. Det er den egentlige
Grund til, at Stalin ikke vilde rage Kastanierne ud
af Ilden for Vestmagterne, og at Amerikanerne trods
al deres Sympati for det europziske Demokrati er over-
ordentlig skeptiske i Bedommelsen af dettes Chancer.
Af samme Grund fremskyndede den europziske Krig
den af Fyrst Konoye tilstreebte og nu virkeliggjorte
politiske Struktur@ndring i Japan: definitiv Afstandtagen
fra England og Japans Tremagtspagt med Aksemagterne.
Thi denne Gang udkzmpedes jo virkelig for alles Ojne
den sidste europziske Borgerkrig, hvis Resultat. netop
fordi det er definitivt, ogsaa maatte forekomme de ikke-
europziske Lande som Optakten til en international
Nyordning. Idet Amerikanerne sogte at deekke Englands
Tilbagetog fra Europa. troede de. at de automatisk
kunde forhale Tingenes fremtidige Udvikling. mens
Sovjetstaten lige fra Overenskomsten med Tyskland og
til Besattelsen af Bessarabien indtog en ny Stilling paa
Grundlag af de faktiske Kendsgerninger.

Ingen Krigsfronter mere paa Kontinentet

Afgorelsen af det europziske Kontinents Skwbne er
det enestaaende Resultat af et eneste Krigsaar paa
Europas Slagmarker. Naar man ser tilbage paa dette
Aars Begivenheder fra Eftersommeren 1939 til Englands
Belejring, viser det sig. at den tyske Krigsforelse i
Forstaaelse med den italienske Forbundsfmlle systematisk
Skridt for Skridt har befriet Europa for Krig. Saaledes
var Krigsskuepladsens Flytning fra Polen over Norge
til Vestfronten og dennes Fremrvkning til Fastlandets
Vestkyst en Folge af den militeere Opfattelse, at den
engelske Krig maatte fores mod England selv. Italiens
Indtreeden i Krigen. som i Begyndelsen endnu var rettet
imod Frankrig, bragte den nodvendige Forlengelse af
den totale antibritiske Front i Europas sydlige Halvdel.
En enestaaende militer Kraftanstrengelse og en uforstyr-
ret og konsekvent udenrigspolitisk Linie var nodvendig
for i Lobet af et Aar at sztte de indre militere Fronter »
paa Fastlandet ud af Funktion og gore op med tidligere
Aarhundreders traditionelle nationale Idéverden. Men
det viser sig ogsaa, at denne Front mod England. der
naar fra Nordkap til Biscayabugten og som fortszttes fra
Middelhavet til det indiske Hav og endelig (uldendes ved
Tremagtspagten med Japan, ikke blot er en meget lang
Front, men i Virkeligheden er den billigste og korteste
Front, der overhovedet kan tankes.

Kontinentalt europceisk Autarki

De gamle europaiske Staters Nederlag svarede i deres
Virkning til de Paroler. Tysklands og Italiens revo-
lutionzre Propaganda havde formuleret. Nu gav den
engelske Krig selv Stodet til Europas okonomiske
Sammenslutning. Der findes ikke nogen produktiv Ny-
ordning inden for Nationernes Liv, som ikke er opstaaet
under ekstraordinzre Forhold. Under den store okono-
miske Krise havde Noden lert et fattigt Tyskland, der
var lige ved at tvivle om sin egen Kraft, modigt og
forudseende at hjelpe sig selv. Det tyske Autarki.
saaledes som det er forberedt i de to Fireaarsplaner. var
ikke et frivilligt valgt Program og heller ikke nogen
ideel Tilstand, og det samme gelder for det italienske
Autarki efter Erfaringerne med den britiske Sanktions-
krig under det abessinske Felttog. Det europiske
Autarki. som vi i Dag her, kunde selv den dristigste
Forkemper for Storrumsokonomi aldrig have gennemfort
i Fredstider., skont Sejrherrerne netop herved midt under
Krigen har udfort et stort Arbejde for Freden. Noden




8. April

1940

Polen udenfor
Krigszenen.
Krigen overfs-
res til Norge

og Erkendelsen deraf var ogsaa denne Gang Nationernes
Laeremestre. Det er ikke Nationalsocialisterne, men den
engelske Krig, der forte Europa ud i denne Nod. Medens
Blokaden til Sos kun i ringe Grad kunde skade det
krigsforende Tyskland, afskar den faktisk allerede for
den tyske Sejr paa Vestfronten det kontinentale Vest-
europa med Undtagelse af Frankrig fra al Handel med
England og de oversoiske Lande. Som et Modtrek hertil
udvidede de nye Centralmagter i krigsokonomisk Tempo
paa Baggrund af de okonomiske Aftaler med Rusland
og deres fri Raadighed over Donanomraadets Eksport-
varer den allerede bestaaende Varevdveksling mellem
det tyske Mellemeuropa og det italienske imperiale
Autarki. Da saa forst Skandinavien og kort derefter hele
Vesteuropa kom ind under Englands Fjenders Indfly-
delse, var der allerede truffet alle Forberedelser til at
indfsje de paagzldende Landes nationale Produktion
i det nye Kontinentalsystem. Hertil kom nu en tredobbelt
Opgave: 1) sjeblikkelig at vdnytte de i de besatte Lande
forhaandenverende Produktionsreserver til en Forogelse
af den militere Kraft i Kampen mod England, 2) at
genopbygge hvad Krigen havde sdelagt, og endelig 3) at
skaffe Arbejde og Underhold til de Millionfolk, der
ufrivilligt var kommet over paa Sejrherrernes Side. For
hver Krigsmaaned, der gik, blev det tysk-italienske
okonomiske Kontinentalsystem udviklet til storre Fuld-
kommenhed. I hele Storrummet mellem Sverige og Nord-
afrika kom nu alle disse hojt udviklede nationale Pro-
duktioner til Udfoldelse efter en falles Plan, medens de
tidligere ikke havde arbejdet sammen paa blot tilnzrmel-
sesvis samme Maade.

Under tysk Magtindflydelse

I Efteraaret 1940 holdt det krigsforende Tyskland
rundt regnet en Million Kvadratkilometer europ=zisk
Omraade med ialt ca. 66 Millioner Indbyggere besat.
Hertil horte ogsaa Norge, Danmark, Holland og Belgien,
hvis Befolkning, med Undtagelse af de belgiske Valloner,
er af ren germansk Afstamning og til Dels er nert be-
slegtet med det tyske Folk. Danmark indtog fra forste
Fazrd en ganske serlig Stilling, fordi dets politiske

P
6. Okfober

1939

Danzig og War-

theland. Gene-

ralpuvernemen-
tet Polen

1940

Norge fri for
Krigen. Holland
og Belglen ram-
mes af Krigen

Uafh@ngighed paa ingen Maade berortes af de tyske
Tropper, der var marcheret ind til dets Beskyttelse og for
at varetage det tyske Riges Interesser. Der findes ikke
nogen tysk Krigsadministration i Danmark, hvorimod
det danske Landbrug, efter at dets Svhandel havde ligget
fuldsteendig stille i otte Krigsmaaneder, uden videre
indstillede sig paa den tyske Nabo og lod sig indfuje i det
tyske Kontinentalsystem. Et tydeligt Indtryk af, hvor-

I en senere Artikel

vil Max Clauss, Forfatteren til

,sEUROPZEISK
AFGORELSESs

behandle den ny Opbygning af Ver-
den uden England og i en tredie Ar-

tikel den paneuropaeiske - liusion

ledes den tyske Ledelse forestiller sig Forholdet til Nord-
mand, Hollendere og Belgiere efter Bes@ttelsen, fik man
igennem Hjemsendelsen af Krigsfangerne fra disse tre
Lande kort efter Fjendtlighedernes Indstilling og midt
imens de tyske Krigshandlinger imod England fortsattes
ud fra disse samme Landes Omraader. Fra et politisk
Synspunkt var de to Poler, mellem hvilke Nyordningen
under den tyske Beszttelse under Krigen fandt Sted,
paa den ene Side en ubetinget Agtelse over for det be-
slegtede Folk og paa den anden Side et ligesaa udpraget
Onske om at forhindre, at der opstaar tyskfjendtlige
Distrikter ved Fastlandets Vestkyst. Man holdt derfor
fast ved det Grundprincip, saafremt Krigsforholdene

24. April

1940

Rigskommisser |
for de besatte
norske Omraa-
der. | Danmark: |
Kkun gverstbefa- |
lende for de ty-
ske Tropper
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1940: Den sejrrige Krigsforelse befrier det europeiske Fastland for Krigen

Europa har faaet Fred: i Krigens Sted traeder Sejrherrernes Beskyttelse og ordnende Administration

4. lunf

1940

' Vaabenstiistand
| Helland og
Belgien. Krigen
trazkkes tilbage
tit det indre at
Frankrig

paa nogen Maade tillod det. ikke at zndre Forvalt-
ningen og dens provede Institutioner. men autonomt at
lade den forblive i Henderne paa de paagzldende Natio-
ner.

Den felles Skeebne i vkonomisk og social Henseende.
som Forholdene bragte med sig. dannede Grundlaget for
den gensidige Forstaaelse. Den danske og den hollandske
Bonde har lige store Fordele af en n@r okonomisk For-
bindelse med det tyske Rige. Den belgiske Arbejder faar
hele Udbyttet af en gensidig Udveksling mellem hans
Lands Sverindustri og den tyske Sveerindustri. saa meget
des mere som det moderne Europas storste Produktions-
centrum efter Luxemburgs og Lothringens Indlemmelse
for forste Gang som samlet Kompleks er forenet i det
tyske Rige. Det, der var gaaet for sig i Schlesien og
Bohmen, fandt ogsaa Sted i Industriomraadet mellem
Rhinen og Maas, som ikke var blevet odelagt, da den
tyske Offensiv brod igennem Maginotlinien og dens
nordlige Forlengelse. Krigsokonomien fremskyndede
Rationaliseringen og virkeliggjorde den effektive Pro-
duktionskoncentration, hvis tekniske Forudsetninger
forlengst, inden Toldskrankerne for bestandig blev
ophavet, var kendt i Industrikredse. Det vilde vere at
ove Vold imod den tyske Ledelses organiske Tenke-
maade, hvis man skematisk forsogte at finde en fzlles
Formel for det nye Forhold, der under Krigen er opstaaet
mellem det stortyske Rige og Skandinavien (for ogsaa
Sveriges Politik blev selvfolgelig i politisk og skonemisk
Henseende praget af dets Forhold til det nye Kontinent)
paa den ene Side og det stortyske Rige og Holland og
Belgien paa den anden Side. Hvorimod det uden videre
er indlysende, at Frankrig i enhver Henseende er et
ganske sa@rligt Tilfzlde. Stormagten Frankrig havde med
fuld Bevidsthed indvilliget i at blive en britisk Vasalstat.
De tyske Provinser Elsass og Lothringen blev ligesom
Luxemburg indlemmet i det tyske Riges Toldomraade.
Den politiske Kendsgerning, at Distrikslederen for Baden
overtog den civile Administration i Strassburg. medens
Distrikslederne for Saarpfalz og Koblenz-Trier overtog de
samme Funktioner i Metz og Luxemburg. understregede
her den definitive Nyordning i Overensstemmelse med
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Rigskommissar
for de besatte
hollandske Om-
raader. Militer
pversthefalende
for Belgien og
Nordfrankrig

25. juni

Fastiandet er fri |
for Krig. Kun
England er end-
nu Krigszone. |
Afrika bliver |
Krigsskueptads |

|
|
|
i

7. Augus i

1940|

Tysk  Clvilfor |
valtning | Elsass]
Lothringen og |

Luxemburg. |
Milite rforvalt-|
ning I det besat|
te Frankrig




Angreb

paa en tysk

Bombeflyver—

fotograferet af ham selv

1. Observateren raaber: ,,Hurricane fra venstre!'* En Formation
tyske Kampflyvemaskiner er paa Vej til England. jagere ledsager
den og flyver hoit oppe over Bombemaskinerne mod det
samme Maal. Pludselig dukker en fjendtlig Jagermaskine op . . .

SR skyd;r sig rem under en fygk Maskine
for at angribe den bagfra. Men straks-. ..

: 2. ... kurver forbi i umiddelbar Ncerhed og . ..

D O & e 3 &

3. ... den vilde Jagt begynder: den tyske Jager forfolger

4. ... kommer en tysk Jagermaskine brusende og . . .
»Hurricanen med korte Salver fra sine Maskingeveerer

s

7. Atter er den tyske Jager ved en Looping kommet bag
ved den engelske Maskine og fyrer ud af alle Lab

6. Saa lykkes det Hurricanen igen at komme
bag ved den. Den vilde Jagt gaar videre

L& LA +

8. Truffet! Bag ved Hurricanen opstaar en Rogsky

9./10. Rogen vokser. Som en Komethale staar den over Ma-
skinen, der nu styrter lige ned mod Jorden (f.0.) Faa
Minutter efter: ,,Hurricane“ns Endeligt (f.n.). De tyske
Kampflyvemaskiner foriseetter deres Vej. Alle Bil-
leder ertaget af en PK-Fotograf, som var om Bord |
den angrebne Bombemaskine og filmede Luftkampen

T ] SR Ei ]
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Et sveert motoriseret Feliskyts er stodt paa en gammel, forladt jernbanedemning, hvis Skraaning

. kerer den tunge Trak-
er for stejl selv for den steerke Traktor. Kanonererne springer af og prodser Haubitsen af. Saa . . .

tor alene op ad Skraaningen

Somen Bjern retter Maskinerisig i Vej-

ret. Meterhojt rager den op i Luften.

" Saa vipper den forover og bliver fo-
1 rankret paa’den modsatte Skraaning




Chavufferen har sat Motérspillef i Gang: Staaltrossen spceendes og treekker Kanonen op ad Skraaningen

&e g o : e X e
Kanonerer treekker en Staaltrosse fra Drivhjulet
ned til Kanonen og fastger den paa denne

For at forsteerke Vegtstangskraften
legger de Tovet om en Rulle til

» ol .. o
Nedenfor staar Kanonen, Og faa Sekunder efter er Situationen klaret! Traktorens Spil
der nu ved Staaltrossen er ; har overvundet en Forhindring, som man kun for faa Aar siden
forbundet med Traktoren vilde have betragtet som uovervindelig for saa sveere Kanoner

Ende




Et Sekund efter, at der er
kommanderet ,,Fyr!¢

lyner og tordner det fra Mundingen af denne Skinne-
kanon, som er kert i Stilling umiddelbart ved Kanal-
kysten. Et Kempeprojektil farer hylende gennem
Luften og styrer med matematisk Nojagtighed mod

sit Maal, en Krigshavn i ,,Festningen England*

Kaempekanoner —

ved Kanalen

En af den tyske Kriegsmarines
langtreekkende Kanoner
der truende rager op i Luften, altid klar
til at aabne sin tilintetgorende Ild mod
fiendtlige Konvojer eller Havneanleg
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Jernkorset af 1939

Foroven: Jernkorsets Storkors. | Midten til venstre: Jernkorsets Ridderkors med Egelov. | Midten til hgjre:
Jernkorsets Ridderkors. Forneden til venstre: Baandet til Jernkorset af 2. Klasse. Forneden i Midten: Jern-
korset af 1. Klasse, derover Baandet til Jernkorset af 1. Klasse. Forneden til hgjre: Jernkorset af 2. Klasse
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Skrevet med Stifterens egen Haand: Et Brudstykke af Kong

Frederik Wilhelm lli.s ferste Plan til Indstiftelsen af Jernkorset af 1813

Den Tid, i hvilken Jernkorset, den forste tyske Krigs-
udmarkelse, der kan erhverves af saavel Officerer
som af Menige, blev oprettet, var haard og dramatisk
bevieget. Den 17. Marts 1813 udstedte Kong Frederik
Wilhelm IIT i Breslau det flammende ,,Opraab til mit
Folk*. Den 10. Marts, paa den folkekzre Dronning Luises
Fodselsdag, var den af Kongen undertegnede Indstiftelses
Statut for Jernkorset blevet offentliggjort i ,,Schlesische
Zeitung*. Indstiftelsen af dette Kors var altsaa paa een
Gang ment som en Anerkendelse af ®gte Soldateraand
og som en Hyldest til Dronning Luise, der imidlertid ikke
skulde komme til at opleve denne Dag. Hun blev stedt
til Hvile i Charlottenburg Slotspark. I et Tempel, der
var blevet rejst over hendes Yndlingsplads i Haven af
Hohenzieritz, lod Frederik Wilhelm det forste Jernkors
indmure. =

Han havde selv forsogt sig med nogle Udkast dertil
og derpaa overdraget andre Opgaven, indtil Berlins store
Bygmester Karl Friedrich Schinkel fandt den endelige
Form, som Frederik Wilhelm straks gav sin Tilslutning.
Oprindelig var Korset tenkt ensfarvet sort; forst da det
viste sig, at den morke Orden nzppe var synlig paa merke
Uniformsfrakker, besluttede den sparsommeligt anlagte
Konge sig til at give det en Rand af Sglv. Der maatte
anstilles mangfoldige Forseg, for det lykkedes at faa
Selvranden til at sidde fast paa Stebejernet. Indtil
Midten af April 1813 var der kun fremstillet fire Kors,
men saa beherskede man ogsaa i den Grad Metoden, at
man i Begyndelsen af Maj allerede raadede over henved
tre Hundrede. Hvert af dem kostede 2!/, Daler, en for
hine Tider anselig Sum.

Jernkorset af 1ste Klasse bestod oprindelig kun af to
Stykker sorthvidt Ordensbaand, der var syet sammen
overkors; forst senere blev det ogsaa fremstillet af

_ Stobejern. Foruden Jernkorset af lste og 2den Klasse
indstiftede Kongen endnu et Storkors, som efter Afslut-
ningen af Frihedskrigen blev uddelt fem Gange, nemlig
til Bliicher, Biillow, Tauentzien, Yorck og Kronprinsen
af Sverige. Denne Ordens heje Rang fremgaar af den
Kendsgerning, at der 1870—71 kun fandt ni og i Verdens-
krigen kun fire Uddelinger Sted af den. For Fyrst Bliicher
blev der oprettet en serlig Grad af den. Han modtog til
Tak for Slaget ved Belle-Alliance Storkorset paa den

Udkastet til Jernkorset af 2den

Klasse. En Skitse af Karl Friedrich

Schinkel, som han udarbejdede
paa Kongens Opfordring

Jernkorset af 2den Klasse
fra 1813. Kongen var indfor-
staaet med den af Schinkel fore-
slaaede enklekunstneriske Form

gyldne Straalestjerne. Kun een Gang til blev det i
Historiens Lob uddelt, nemlig 103 Aar senere til General-
feltmarskal von Hindenburg til Belonning for det store
Slag i Frankrig 1918.

Det forste Jernkors af 2den Klasse, som fra sin
Indstiftelse og til Afslutningen af Verdenskrigen ialt
blev uddelt henved 5!/, Million Gange, erhvervedes

Karl Friedrich Schinkel,
Skaberen af Jernkorset af 1813 og
sin Tids storste projsiske Arkitekt

ved tapper Optreeden ved Stormangrebet paa det
steerkt befestede Liineburg af Major von Borcke i
1. pommerske Infanteriregiment. Dette Regiment havde
i det hele taget i den Grad udmerket sig, at fem af
dets Officerer, otte Underofficerer og to Musketerer

Jernkorset af 1 ste Klasse fra 1813.
Det sorte Silkebaand med den hvide
Kant blev baaret paa venstre Brystside,
og derpaa hang Jernkorset af 2. Klasse

som de forste modtog Jernkorset. Det forste Jernkors
af 1ste Klasse fik Foreren for 9. Husarregiment, Oberst-
lojtnant von Helwig den 17. April 1813 efter Kampen
ved Wanfried.

Merkelig nok skulde ifolge Frederik Wilhelms Be-
stemmelse den Side af Jernkorset af lste Grad, hvorpaa
Initialer, Egeblade og Aarstal var anbragt, oprindelig
have varet Ordenens Bagside. Forst i Juni 1813 gav
Kongen Ordre til, at ,,den underste Side skulde bares
gverst*. :

Foruden de egentlige ,,Ordensbzrere fandtes der
under og efter Frihedskrigene ogsaa ,,Arveberettigede®.
Det var dem, som man af Sparsommelighedshensyn ikke
kunde overrekke Korset. Efter en Indehavers Dod
modtog den Mand Udmerkelsen, som havde haojest
Anciennitet i Regimentslisterne. Forst 1837 blev denne
Forordning ophavet, og Kongen skankede selv Jern-
korset til de berettigede, der endnu var i Live.

Den 19. Juli 1870 blev Jernkorset for forste Gang
forandret af Kong Wilhelm I. Bagsiden var som 1813-
Ordenens, paa Forsiden var der foroven anbragt en
Krone, i Midten et ,,W* og forneden Aarstallet 1870.
Under den tysk-franske Krig blev der uddelt ca. 1300
Jernkors af 1ste Klasse og n@sten en halv Million Jern-
kors af 2den Klasse.

Den anden Nyindstiftelse af Ordenen fandt Sted den
5. August 1914. I Verdenskrigen modtog for forste Gang
ikke-tyske Soldater i Ententens Hzre den heje Ud-
merkelse. Af de 13.400.000 Deltagere i Krigen blev
218.000 Bzrere af Jernkorset af 1ste Klasse.

Den 2. September 1939 fornyede Rigskansleren, der
samtidig er Veernemagtens oversthefalende atter engang
Jernkorset, som nu allerede mange af det stortyske Riges
Forsvarere med Stolthed bazrer paa Brystet. Ved Siden
af Jernkorset af lste og 2den Klasse indstiftede Adolf
Hitler Ridderkorset, der bzres som Halsorden og ikke
blot bliver uddelt til Officerer, men ogsaa til menige
Soldater. Hertil kom ved en sarlig Forordning af 8. Juli
1940 Ridderkorsets Egelov, der bestaar af tre Selvblade
paa Baandets Spznde. Med denne Udmerkelse for de
tapreste af de tapre har Foreren fortsat og fornyet Jern-
korsets hoje Tradition.

Storkorset med Straalestjerne. Denne
hojeste Udmcerkelse kaldtes for | Blicher-
Stjernen”. Generalfeltmarskal von Hinden-
burg var den sidste, der bar denne Orden
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Set med
{ Pilotens Ojne

Vi flyver i en Enhed, bestaaende af tre Styriflyvere, hen over Kanalen

oven over Skyerne. — Jeg fotograferer vore to Kammerater 5 o9 med Fjernobjekﬁv fra en Dykbombemaskine

AFPK A Grimim

eg er Specialforer ved Propagandakompagniet, men ikke ved Luft:

vaabnet. Jeg er ofte flojet i mit Liv, men aldrig i Krigstid. Nu har
jeg endelig faaet Lov til at flyve imod Fjenden med en Styrtflyver. Af
Fotografiapparater tager jeg kun min Leica med Fjernobjektiv med.

En Dag ved Middagstid kom jeg ud paa Startpladsen. Jeg blev straks
klar over Vanskelighederne ved hele mit Forehavende: jeg kan hverken
have nogen Flyverdragt paa eller nogen Faldskarm, og — hvad der er

. det allervaerste — jeg kan umulig lade mig spende fast. Jeg maa kunne
beveege mig frit, maa kunne staa op for at kunne fotografere hen over
Skuldrene paa Piloten. Derfor maa ogsaa Vaggen mellem begge Sa-
derne tages vak. Det blev jeg altsammen klar over, mens jeg stod ved
Siden af en Flyvemaskine, hvis Motorer allerede var ved atlobe sig varme.
Piloten, en Premierlojtnant, smiler overb@rende og siger: ,,Jeg tror ikke
rigtig. at det, De har for, kan lade sig gore. For De vil nemlig meget snart
ikke mere vide, hvad der er opad, og hvad der er nedad, og De vil kun
have meget svage Forestillinger om Deres egen Person.*

Det er jo meget muligt. at det vil gaa mig paa den Maade. Jeg kravier
i hvert Fald over Maskinens Vinger ind paa mit S@de bag ved Piloten.
holder godt fast paa mit Kamera, som i Ojeblikket er det vigtigste for
mig, og skal til at swette mig godt til Rette paa min Plads, da der allerede
bliver givet Afgangssignal, og vi starter.

Fra nu af gaar det altsammen utrolig hurtigt. Flyvemaskinen naar
i Lobet af faa Ojeblikke op i en Hojde af 2500 m, og vi bar allerede
Kanalen under os. Vi er steget til Vejrs gennem et Skydakke. Nu ser jeg
forst, at vi ikke er de eneste, men at vi flyver i Kede. Der er to Styrt-
flyvere foran os, begge i samme Hgjde som vi. Oven over os har vi Solen,
under os snehvide Skyer, gennem hvis Huller man skimter Kanalens
solbeskinnede blaa Pletter. Jeg ved nu, at vort Maal er en Damper, som
Rekognosceringsflyverne har opdaget. Premierlojtnanten sidder tavs
ved Rattet, og jeg stotter Kameraet paa Knzene. Jeg tznker paa Lajt-
nantens Ord fra for, men forelobig synes jeg, jeg har det meget godt. Jeg
prover mig lidt frem, rejser mig op for at prove, i hvilken Stilling og paa
hvad Maade jeg bedst vil kunne fotografere under den furestaaende
Dykflyvning.

Nu synes Eventyret at skulde tage sin Begyndelse. Jeg har endnu
slet ikke haft Tid til at betragte Kanalen, da Premierlejtnanten raaber
gennem Strubemikrofonen: ,Klar til Angreb!" Jeg rejser mig op.

AT SR U

Jeg ser at den forste Maskine i vor Enhed gaar paa Hovedet over den
venstre Vinge. Og nu ser jeg den anden Maskine gore det samme.

Begge Maskiner forsvinder ned i Skyerne. Jeg merker, der sker noget
med mit Legeme. Der forskubber sig noget inden i mig. Nu ved jeg, hvad
der foregaar med mig: jeg staar paa Hovedet, og alligevel falder jeg ikke
nogen Steder hen. Med uhyre Viljestyrke holder jeg fast paa mit Foto-
grafiapparat, og lynsnart staar det klart for mig, at det virkelig er lyk-
kedes mig at holde fast paa Kameraet, og at jeg er i Stand til i det af-
gorende Ojeblik at fotografere over Skuldrene paa Piloten. Jeg foler mig
trykket op mod noget, saa at jeg blot behover at holde baade mig selv
og mit Kamera fast med at Par Fingre. Det er, som om jeg med min
Vilje kan overvinde alle Tyngdekraftens Love.

_Men nu indtraf der noget, som i Ojeblikket virkede saa forferdeligt
paa mig, at jeg aldrig vil kunne glemme det. Indtil nu havde det natur-
ligvis veeret lyst heroppe. Vi styrtede ned i straalende Solskin. Men plud-
selig bliver det helt morkt omkring mig. Man kan ikke se en Haand for
sig. Hvad er der sket med mig? Er vi forulykkede? — Jeg maa tilstaa,
at det overhovedet falder mig svart at beskrive, hvad der foregik i mig i
dette Sekund. Jeg folte en frygtelig Nedtrykthed, der virkede saa meget
des steerkere, som jeg lige forinden havde befundet mig i en Slags Glades-

rus. Jeg skreg et eller andet. Hvad og hvorfor

jeg skreg, er mig umuligt at sige. Eller maaske

og nu gaar vi dog? Hele Verden under mig var forsvundet.
selv paa Hovedet. " Fuldstendig udslettet! Der gaves intet mere,




som mine Sanser kunde klamre sig til. Vi st
tede ned gennem Skydzkket.

Straks efter folte jeg en dyb Lykkefolelse:
stadig i denne ulegemlige, styrtende Tilstand,
losgjort fra den stoflige Verden, folte jeg mig
atter i Solskin, saa Havet, Kysten, saa vort
Maal. Vi var ikke roget lige paa Hovedet ned
i Helvede, i det graa Intet, nej, vi udforte et
Styrtangreb paa et Skib. Jeg var igen kommet
til Besindelse. Jeg levede atter i denne Kri-
gens Verden — og samtidig konstaterede jeg
med Glede, at det var lykkedes mig at kon-

Vort Maal: Skibet. centrere mig meget sterkt. Dernede ligger nu
Damperen, som er vort Maal; Kameraet hol-
der jeg i Handerne, mens jeg fotograferer,
bare fotograferer i eet va&k. Det er ubhyggeligt,
ja, ligefrem beklemmende: Skibet bliver storre
og storre og styrer lige los paa mig.

Pludselig giver det et Stad gennem hele
Maskinen. Det farer igennem mig: Bomben er

Da vi var ‘landede, kom en Kammerat

hen til mig.og sagde: ,,Vis mig en Gang,

hvordan du bar dig ad med at staa op og
fotografere under Dykningen*

Jeg viser ham det, og han fotograferer

mig. Premierigjtnanten, som har fort
Maskinen, smiler

Med Lynets Hastighed styrter vi ned mod Maale
bliver storre . .. ;

blevet udlost. Jeg knipser en Gang til, men
nu er det, som om en vanvittig sterk
Kraft, en Jernhaand pressede mig nedad.
Jeg synker i Knz, falder ned over Radi
telegrafiapparatet — jeg foler mig som en
Orm, knust og traadt flad, som et Menneske,
der ikke kan beviege en Finger, og det
lykkes mig kun lige akkurat at opfatte,
at Piloten i dette Ojeblik retter Maskinen
op fra Faldet.
s P 1 : . Jeg er nu kommet saa vidt til mig selv,
' ; at jeg under os kan se vort Maal og kan
.. og sterre. Endnu er vi 1200 m fra Maalet kni Skibet bl
pse Skibet, som er blevet ramt og nu er
indhyliet i en Rogsky.

. : : Flyvemaskinen flyver igen i horisontal
800 m Afstand. Skibet vokser % : Retning. Jeg fotograferer Bombetrcefferen

| Skibet forsvinder pludselig fra Segeren.
i Flyvemaskinen er blevet rettet op




« . . 0g hvordan ,,Offeret**
ser det

|

Jeg staar paa det Skib, som Styrtkampflyveren skal dykke ned mod.
‘i Fra 2500 m Hojde kommer en Flyvemaskine styrtende ned fra Skyerne

P Y

Nu er Maskinen kun 400 m fra mig.
Den styrter lodret ned mod os. Det
er forfeerdeligt at se paa

Nu er Maskinen kun 200 m ovenover mig.
En Helvedeslarm! Jeg vilde helst tage
Hovedet til mig. En forfeerdeligFalelse!

| 800 m Hojde! Den styr- I 100 m Hojde rettes
tende Maskines Susen Maskinen op og flyver
lyder uhyggeligt hen over mig
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Jeg vender mig om og ser Maskinen stige | Vejret som et Spegelse

Hvordan et saadant Styrtangreb paa et Skib tager sig
ud set fra Skibet, har jeg ogsaa fotograferet. Ganske
vist ikke under et virkeligt Angreb; men jeg bad en
Pilot om at dykke ned mod et Skib, som jeg befandt
mig paa. Det gjorde han ogsaa, og Billederne paa

disse Sider viser, hvordan et saadant Angreb tager

sig ud fra Skibet.

Styrtkampflyveren i
fierner sig mere
og mere. ..

. .og drager igen
opad mod Skyerne




Regimentets Datter

Lobet af de sidste to Dage har jeg besogt Frontteatrene ved to af de italienske

Armeer. Som pedantisk Journalist begynder jeg med de organisatoriske Enkeltheder
og kan meddele, at Frontteatrene underholdes og ledes af ,,Dopolavoro*, den italienske
Organisation, der svarer til den tyske ,,Kraft durch Freude‘. Der er for Tiden 25 Tour-
néer i Gang. Disse bestaar af Omnibusser med Bivogne, som bringer Skuespillere og
Artister, Rekvisitter og Scene ud til Soldaterne, der opholder sig paa de afsides liggende
Steder ved Nord-, Syd-, {st- og Vestgrensen samt i Afrika. Enhver Armé har faaet et
bestemt Antal Teatre tildelt, og der er ialt ansat 400 Skuespillere og Artister. Der
spilles hver Dag, og hver Soldat ser gennemgaaende en Forestilling hver Uge. ,,Dopola-
voro per le Forze Armata®, d. v. s. ,,Kraft durch Freude* for V&rnemagten, uddeler
ogsaa Tidsskrifter, Boger, Soldatertidsskriftet ,,Fronte*, Radioapparater og Frugt
blandt Soldaterne. Alt dette og overhovedet hele den italienske folkelige Fritids-

Under aaben Himmel

har man hurtigt opbygget

det italienske Frontteaters

Vandrescene. Varieteens

Girls og Klovner praste-
rer godt Arbejde

En lille Beromthed
erdennetiaarige Balletstar ved
Frontteatret. Med sin barnlige
Charme og kunstneriske Gra-
tie vinder hun atter og atter

Tilskuerne Soldaternes Hjerte

Den italienske V@rnemagts Soldater er et taknemmeligt, men kritisk Pub- S RS
likum. De har et fint kritisk Instinkt for alt, hvad der angaar Teatret | e i apmii 2 PEMiENEstev B Snnn gy




Og hvad der ellers
bydes paa af Inter-
esse ved den itali-
enske Veernemagts

Frontteatre

... Hun er godt kendt paa alle Fronter;

og alle Vegne gnsker man altid at faa hen:

de at se en Gang til. Et af Regimenterne har
adopteret hende, og . ..

organisation staar under ,,Ministero della Cul-
tura populare”, detitalienske Propaganda-
ministerium.

Jeg har besogt Nordarmeens Omraade
langs med den jugoslaviske Granse og Gran-
sen i Alperne og har overvaret en hel Del
Forestillinger. Disse faar en sw®rlig Charme
ved. at de i dette klimatisk saa lykkeligt
stillede Land kan finde Sted i det fri. Bilerne
gor Holdt i Kasernegaarden eller uden for
Byen ved Foden af en Bjergskrent. Scenen
bestaar blot af et almindeligt Podium af Trz
og nogle Taepper og Kulisser, Bjergskraanin-
gen danner Amfiteatret. Varietéforestillingen.
Skuespillet eller Operaen opfores ved Dagens
Lys.

Forestillingerne staar alle paa en for-
bavsende Hojde. Varietéernes Dansenumre er
udmarkede, de unge Piger er nydelige og
godt kostumerede, Komikerne bringer Vittig-
heder med gode Pointer, Klovnerne er smaa
.,Fratellinis**, Folkekomedierne er djerve,
men @gte og originale, og saavel Skuespil som
Operaer er ofte klassiske.

Saa var der ogsaa en lille tiaars Danse-
rinde, som et Regiment havde antaget som
Regimentets Datter, og som blev fejret meget.
Hun er godt kendt ved alle Fronter.

I Pauserne stimler Soldaterne sammen
om det lille Teater for at faa et Kig bag Ku-
lisserne. Garderoberne,
Teltdug, ligger lige bag ved Scenen.

En Dag oplevede jeg noget, som gjorde

smaa Kabiner af

. . . som Regimentets Datter
staar hun under deres scerlige Beskyttelse

et sterkt Indtryk paa mig: vi var kommet for sent
til en Forestilling i Fontana del Conte. Man var
ved at afmontere Scenen, Soldaterne var draget
af Sted. og Skuespillerne allerede til Dels kledt om.
Saa handte det, at en 1l6-aarig Skuespillerinde
blev uenig med en Kollega om den rigtige Betoning af
en Strofe. Commendatore Misasi, Lederen af Kunst- og
Teaterafdelingen i ..Dopolavoro™. som ledsagede mig
paa min Rejse, skulde afgore Striden. og den unge Pige
gik op paa den halvt nedrevne Scene og recite-
rede de omstridte Vers af d’Annunzio. Og saa skete
det. at Soldaterne, som var ved at tage Scenen fra
hinanden. langsomt og stille lagde Hammer og Knjv-
tang fra sig, at Chaufforerne fra vore Biler kom nar-
mere, og at disse 10—12 Mennesker gav sig til at lytte
spendt med Hovedet paa skraa, mens de snart ry-
stede paa Hovedet og snart nikkede bifaldende. Det
lykkedes mig ikke at faa at vide, om de i Forvejen
kendte disse Perler af italiensk Digtkunst. for det
endte med enstor almindelig Diskussion. Denne blev
tilsidst aflost af en Sang af en ung Sangerinde til £re
for mig, den tyske Journalist: ,,Wien, Wien, nur du
allein®‘, som af Hensyn til mig hostede venligt Bifald.
—— og derpaa Mimis Sang af ,,Boh#me*, som fik stor-
mende Applaus.

Jeg maa her tilfoje, at disse Forestillingers Publi-
kum, de italienske Soldater altsaa, horer saa fint, at
de dermed bringer de kunstneriske Praestationer op
paa en Hojde. som jeg ingen andre Steder har truffet
paa. Dette Land, hvor Avissalgeren, raaber med sin
,.Messaggero™ i et rent Belcanto, dette Land, hvor to
gestikulerende Frugtszlgerskers Strid er en ligefrem
affilet dialektisk og scenisk Prastation, dette Land
har den fineste Sans for alt, hvad der angaar Scenen.
Her legger man straks Marke til en uagte, urigtig
Tone. Et lille Trek paa Skuldrene, og det er ude med
Manden oppe paa Scenen. Men er det godt. hvad han
prasterer, er man i Stand til at rive ham i tusind
Stykker af lutter Begejstring.

Den kendte venetianske Komiker, Cesco Baseggio.
optreder nu for Soldaterne. Han er Helteu i de evige.
uopslidelige Folkekomedier i denne Egn. Her blot et
Par af hans filosofiske Replikker i Rollen som den
bedragne Zgtemand: ,,Jeg elsker hende hojere, end
den anden Mand er i Stand til — Hus og Hjem, ja.
alt har jeg ofret for hendes Skyld — og hun bedrager
mig. Men hvorfor er det nu egentlig mig. der skal

“

vaere den komiske Figur? —

Allerede Boccaccio forsegte forgeves at besvare
dette Spergsmaal.

s

Et lille Kig bag Kulisserne
har altid sin serlige Charme. Det syntes vor udsendte
Medarbejder ogsaa og beviser det med ovenstaaende . . .

. .. og med dette Billede



Ivan Mestrovic, Jugoslaviens beramte Billed-
hugger, med sin yngste Sen Mate paa Trap-
pen af sin Sommerbolig i Split i Dalmatien

Et av Mestrovic’s nye Mesterveerker: En Gipsmodel
til den monumentale Stenskulptur ,,Polyphem**

Ivan Mestrovic er nu 57 Aar gammel. Engang gik han
som Hyrdedreng med paa Marken og udskar her alle
Slags Figurer i Tree og Bark med sin primitive Kniv.
Da en Avis berettede om ,,F@nomenet i Dalmatiens
Bjerge*, satte Sogneforstanderen Ivan i Lare hos en
Stenhugger. Herfra forte hans Vej over Akademiet til
hine valdige Verker, som alle kender. Men et Fenomen
er Mestrovic vedblevet med at vere, for atter og atter
overrasker han os med sine Varker, altid finder han et
nyt, ejendommeligt og personligt Udtryk for sit og sit
Hjemlands, Jugoslaviens, Vasen.

Vidunderbarnet
fra Dalmatiens Bjerge

»Erindringen®, et af Mestrovic's tidligste Arbej-
der, som herer til hans beremte ,,Enkecyklus*

En Sommernat i Ivan Mestrovic’s Have oppe over det A

iatiske Hav




Ingenioren

Gennem et af de store Vinduer i den haje, lyse Sal
ser jeg op mod en graa. trist Himmel med jagende Skyer,
bestraalede af en usynlig Sol. der lader dem skinne som
lyse Pletter med mork Rand. Foran mig staar der en
Mand med et venligt Ansigt. Han har Ryggen vendt

mod den store Sal, paa hvis morke Baggrund man
skimter store Tegnebrztter paa maegtige Staffelier, og
peger med hojre Haand op mod den stormfulde Himmel,
fra hvis Skyer der af og til pludselig skyder en Flyve-

"maskine ned mod Jorden og langsomt lander paa Flyve-

pladsen neden for os. Den Mand, der staar foran mig,

Styrtkampflyver-
nes Konstrukter,
Ingenior Her-
mann Pohimann,
peger gennem
Vinduet op mod
Himlen, hvorfra
hans Maskiner
kommer dalende
ned mod Jorden

er ingen anden end Konstrukteren af disse Maskiner,
der trods Stormen nu og da suser ned fra Himlen,
Konstruktoren af en Kampflyvemaskine, som netop er i
Begreb med at yde et vasentligt Bidrag til Tykslands
Sejr, Konstrukteren af Dykflyverne, af Junkers-
Stukaerne.

Vi gaar hen gemmen den store Sal, og Hr. Pohlmann,
saadan hedder Konstrukteren, bliver staaende snart her,
snart der, ved et Tegnebrat for at tegne noget, ved en
Trazmodel for at demonstrere noget for os. Nu sidder han
foran mig ved et Bord, og hans lange, fine Hender er
aldrig ubeskeftigede. Altid har han en Blyant i Haanden.
altid tegner han. altid forklarer han. En Mand med en
rastlos Aand, som stadig gaar rundt og tanker paa,
hvordan han skal forbedre den Maskine, han har kon-
strueret. Da jeg sporger ham om, hvornaar Tanken om
at konstruere en Dykflyvemaskine for forste Gang havde
grebet ham. forteller han mig, at han en Aften sad i en
Biograf og saa en Film, hvor der ved Anvendelse af
fotografiske Trick vistes Flyvemaskiner. der floj direkte
mod deres Maal. Og mens han i Aftenens Morke. i Regn
og Blast, med opsmoget Krave og Hatten trukket langt
ned i Panden. gik hjemad, begyndte hans Tanker at
arbejde. .,.Man maatte*, sagde han til sig selv, ,.kunne
konstruere en Bombemaskine, som man kan sigte med.
Man maatte ikke udlose Bomberne under en horisontal
Flyvning, man maatte under en nasten vertikal Flyvning
bringe Maskinen saa ner til Maalet, at Bomben ikke mere
kunde ramme ved Siden af, fordi de Aarsager til Fejl,

der muligvis kunde gor sig galdende ved horisontal

Flyvning, fjernes eller i alt Fald reduceres til et Mini-

mum.*“*
Hvornaar var det? Det var i 1926, at Hr. Pohlmann
fik denne geniale — og hvad man ikke maa glemme —

den Gang helt nye Idé, at nedkaste Bomber under ver-
tikal Flyvning, ved Styrtflyvning. Og det var for den
davazrende Tid en revolutionzr Idé.

Udet

Og nu kom dertil, at ogsaa en ahden Mand i Tyskland
havde faaet den samme [dé, en gammel, provet Flyver,

den nuvazrende Generaloberst Udet, en beromt Jager-
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pilot i Verdenskrigen. Udet havde sat sig for at bygge
smaa, let mangvrerbare Flyvemaskiner, der skulde
vmrels‘aa solide, at de kunde holde til enhver Styrtflyv.
ning., og disse Maskiner vilde Udet forsyne med
Bomber. Disse smaa, let manovrerbare Maskiner vilde
han ogsaa bringe saa ner som muligt til Maalet for at
gore Trafsikkerheden saa stor som mulig.

».Ser De*, sagde Ingenior Pohlmann til mig, .,Udet
gik ud fra det menneskelige, fra Tapperheden, fra det
sunde, kraftige Hjerte, som havde gjort det muligt for
Udet selv at vinde saa mange Luftsejre. Ogsaa Jagere,
og det er egentlig et Ord af Udets egen Mund, maa
trange saa ner hen til sin Fjende som muligt. Udet nzr-
mede sig sin Modstander i 30—40 m Afstand og trykkede
saa forst paa Knappen, der udloste Maskingevzrilden.

Saa nar som muligt til Maalet! Dertil horer der
tapre Mend og gode Maskiner. Og de gode Maskiner, dem
vilde og skulde jeg nu konstruere.*

Pohlmann

‘Og saadan staar nu Pohlmann der, lidt foroverbgjet,
altid med Blikket halvt rettet mod Startpladsen udenfor,
hvor Flyvemaskinerne, han har konstrueret, lader deres
Motorer drone, mens hans Tanker uafbrudt er ved hans
Verk ved Styrtkampflyverne. Han selv lerte allerede
for Verdenskrigen som ung Ingenior at flyve, den Gang
hos den kendte Flyvemaskine-Konstrukter Grade. I 1915
kom han som Flyver i Felten, og i 1917 blev han som
Pilot i en Bombemaskine skudt ned og kom haardt
saaret i engelsk Fangenskab. Da han kom hjem, begyndte
han igen at flyve, ogsaa med Svaveflyvere, og i 1923
knyttede Skaberen af Junkers-Fabrikkerne ham til sig
som en af sine n@rmeste Medarbejdere.

Forst Adolf Hitler, forst det Tredie Rige gjorde det
muligt for Konstrukter Pohlmann at gore Forsog i stor
Stil og at konstruere en Flyvemaskine, der udelukkende
var bygget for Styrtflyvning. ;

Ju 87

Og saaledes fremstod ,,Ju 87“, forelobig paa Tegne-
brattet. Men hvor mange Problemer dukkede der ikke
op under’ Konstruktionen heraf, saavel af fremmende
som af hemmende Natur!

Mens Pohlmann trommer med Fingrene paa Ruden
og ofte afbryder sig for at se ud paa Flyvepladsen,
hvorfra hans Maskiner stiger op mod Himlen og atter
vender tilbage, begynder han langsomt og sindigt: ,,Det

‘maa jo ogsaa en Lazgmand kunne forstaa, at en Dyk-

bomber maatte konstrueres saa let manevrerbar og saa
hurtig som muligt. At de @rodynamiske Forhold ved
denne Maskine maatte udregnes og udnyttes paa bedste
Maade, at, for at sige det endnu en Gang, Styrtkamp-
flyvemaskinen maatte vare saa hurtig som muligt, det
maa dog vare indlysende for enhver, ikke sandt?

For man maa satte Maskinen i Stand til forst og
fremmest at kunne naa sit Maal i horisontal Flyvning
saa hdjt og saa hurtigt som muligt, for at den ikke allerede
for Dykflyvningen skal blive tilintetgjort af fjendtlige
Jagere og fjendtligt Antiluftskyts. Ikke sandt, det er
d og klart?

Har man opnaaet det, saa har man samtidig sat
Maskinen i Stand til med en utrolig Fart at styrte sig
ned mod Jorden i Dykflyvning.*

,»Naa", indskyder jeg, ,,saa var det jo godt, at man
kom saa vidt.* : :

Taalmodigheden

Men Konstruktoren smiler venligt og forsikrer mig,
at der opstod et nyt Problem, da man konstaterede, at
Maskinen styrtede saa hurtigt, ja alt for hurtigt til
Jorden, og det netop fordi dens Egenskaber som Flyve-
maskine var for gode.

Og da jeg nu saa noget forundret paa ham. begyndte
han med stor Taalmodighed at forklare, og det er over-
hovedet det forbavsende ved dette Menneske Pohlmann,
denne ubegribelige Taalmodighed, hvormed han
besvarer ethvert, ogsaa det mest dilettantiske Sporgs-
maal. Sindigt og med et elskveerdigt Smil. Og da jeg
takker ham for hans overmenneskelig store Taalmodighed,
saa svarer han mig igen met et taalmodigt Smil. ,.Det
har ikke noget at sige®, forklarer han, ,,for Taalmodighed
er eet og alt ved Udarbejdelsen af en saadan Opfindelse.
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Den forste Dykbombe- |
maskine ! Maskinen Ju 87
havde en veesentlig Andel |
den tyske Sejr i Frankrig

Dykbomberen)u88,den ny-
este Model af dette farlige
tyske Vaaben

Uden Taalmodighed vilde man aldrig have kunnet
konstruere en Dykflyvemaskine.” ~

Og nu forklarer han mig, hvorfor det var saa farligt,
at Dykflyveren skod saa hurtigt ned i Dybet.

Maskinen gik med en saa utrolig Fart nedefter, at
den susede til Jorden med en Hastighed af 150 m i
Sekundet.

Mennesket

,»Ja‘, siger Pohlmann og torrermed Bagen af Haanden
hen over Ruden, som begynder at dugge, ,,vi kunde
bringe det saa vidt, at Piloten kun behovede en Brokdel
af et Sekund for at bringe Maskinen paa ret Kol, og vi
har ogsaa opnaaet dette, hvad jeg senere skal fortzlle
Dem. Men saa har vi endnu det menneskelige Legemes
Ufuldkommenhed at kampe med.* Nu tier han et
Ojeblik, og jeg ser mig om i Salen. hvor det i Mellemtiden
var blevet halvmerkt, lader mit Blik glide hen over
Tegnebraetter, Maskiner og de mangfoldige, nymodens
Tegneredskaber, som jeg aldrig for har set, og maa nu
ogsaa smile lidt over denne Mands Paastand, at det
menneskelige Legeme er ufuldkomment i Sammenligning
med hans egne fuldkomne Maskiner. Jeg fortaller ham,
hvad jeg tenker, men han smiler kun lidt og bliver ved
sin Mening og paastaar, at det menneskelige Legeme i
al Fald i det Ojeblik, hvor Piloten opfanger Maskinen,

er for svagt, for denne pludselige Overgang fra den na-
sten lodrette Nedstyrtning til horisontal Retning kan
Pilotens Legeme ,.ikke rigtig holde til. Han overfaldes
af Synssvekkelser og mange Slags fysiske og psykiske
Ubehageligheder.

For Pilotens Legeme, der henger i Gjorden, faar en
otte-til nidobbelt Vegt i det Ojeblik, Maskinen gaar over
fra lodret.til horisontal Stilling. Og naar Piloten saaledes
henger i de Baand, der holder ham fast til hans Sade, ja
tilmed presset ind i disse Baand med et utroligt stort
Tryk, saa er han ikke mere Herre over sine fysiske og
psykiske Krefter.

Bremsen

Nu tager Hr. Pohlmann Frakke og Hat. Vi tager ned
med Elevatoren; og gaar hen over Flyvepladsen, mens vi
maa holde fast paa Hatten, for at Blasten ikke skal rive
den af os. Vi kommer nu ind i den Hal, hvor der bygges
Junkers-Stukas. Nu staar vi ved Siden af en af disse
Kaempemaskiner. Og jeg bliver n®sten overveldet af den
Maade, en saadan Flyvemaskine er bygget paa. Saa
kompakt, saa massiv ser den ud, at man overhovedet
ikke kan tenke sig, at den nogensinde skulde kunne
have sig op i Luften. Ved Maskinen er der beskaftiget
Montorer. Hr. Pohlmann taler et Par Ord med en Me-
kaniker og siger saa til mig: ,,Nu skal De se, hvad jeg

)
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Motorledninger og Kabler bliver indlagte og forbundne
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har lavet. for at Maskinen ikke skal styrte saa hurtigt
ned mod Maalet.” Jeg stillede mig hen foran Maskinen
og passede godt paa. Og paa een Gang vokser der ud af
en Dykflyvemaskines Vinger et Apparat, tilsyneladende
af Staal, der forandrer Maskinens Form og paa kunst-
ferdig Maade gor den mindre flyvedygtig, et Apparat,
som bremser Maskinen under Nedstyrtningen ved at
stemme sig imod Luften.

Nu forklarer man mig, at Maskinen, der ellers vilde
veaere ubrugelie paa Grund al ..det menneskelige Legemes
Ufuldkommenhed*. nu ved Hjwxlp af denne tekniske
Indretning bliver anvendelig.

Ni Greb med Haanden

Som vi nu vandrer videre gennem Hallerne og
haandterer lidt med Apparaterne i Pilotrummet i Dyk-
flyvemaskinen, bliver Hr. Pohlmann paa een Gang
meget ivrig. og jeg faar Indtrykket af, at han er meget
stolt af det. som han nu vil vise mig.

Og nu viste det sig — hvad der ogsaa blev forevist
mig —, at Hr. Pohlmann har opfundet en Konstruktion,
hvorved Piloten kun behover at trykke paa en Knap.
naar han i Forvejen har indstillet sit Visér og Hojden,
hvorfra han vil nedkaste Bomben.

Nu foregaar det altsaa paa denne Maade: Piloten naar
i horisontal Flyvning sit Maal, identificerer det, stiller
sit Visér og trykker saa paa Knappen. Nu har Piloten
ikke Spor andet at gore end at fastholde Maalet i sit
Visér. Alt andet foregaar nu fuldstendig automatisk.
Neddykningen, Bombeudlosningen, Overgangen til Ho-
risontalstilling, det er altsammen noget, der ikke mere er
afhangig af Piloten, men af et pracis arbejdende Ur-
veerk, som Piloten har sat i Gang ved at trykke paa
Knappen.

Jeg er stum af Forbavselse, og for at forklare mig
Hemmeligheden ved dette Vidunder tegner Hr. Pohl-
mann noget paa et Stykke Papir, som han har trukket

En lige feerdigbygget Dykflyver ruller ud af Hallen

op af Lommen paa en Montor. Men jeg beder ham om
at afbryde sine Forklaringer — for det er haablost. jeg
kan absolut ikke forstaa det. og jeg maa den Dag i Dag
smile, naar jeg kommer til at tenke paa den Dag, som
nu var til Ende. og som jeg havde tilbragt sammen med
denne saa elskverdige Mand.

Under Maaltidet tegnede han paa P:lpirse.r\'i«tlen.
paa Bordpladen, paa alle Cigaretesker — paa alt muligt
tegnede han Streger og Kurver med sine fine Hander.
og to eller tre Gange blev han saa glad, for det var
lykkedes mig at indbilde ham. at jeg havde forstaaet
hans Forklaring.

Mange Aar!

Og nu, da vi tilsidst staar i en stor Kreds sammen med
Hr. Pohlmann, en af Fabrikkens Direktorer og Verk-
mesteren, kommer vi til at tale om, hvor lang Tid det
tager en Fabrik at laere at bygge en saa kompliceret
Maskine, som en Dykflyver er, forudsat at Fabrikken
allerede for har bygget Bombeflyvere. Hr. Pohlmann
mener, at man dog maaske hertil behover flere Aar:
for hver enkelt Del af denne utroligt komplicerede Flyve-
maskine maa jo gennemproves i Aarevis. Varkmesteren
peger paa det ene og det andet, f. Eks. paa et Bombeud-
losningsapparat. Der krazvedes Aar for at faa det til
virkelig at fungere saa nojagtigt. Forskellige mindre
Apparater bliver forevist: 4 Aar, 3 Aar, ja en Gang
5 Aar havde man brugt til at faa disse saa fuldendte. som
de nu er. Vi gaar tilbage gennem de store Haller og faar
endnu et smukt, menneskeligt Indtryk med paa Vejen:
dette nzsten smittende gode Humor hos alle Arbejdere.
Monterer og Ingeniorer, som arbejder veltilpas og
systematisk i disse utrolig rene og lyse Haller. Da vi
gaar igennem den sidste Hal, aabner de store Porte sig
netop, og beskinnet af Dagens eneste Solstraale bliver en
Maskine, der lige er blevet fardig til Aflevering, skubbet
ud af Hallen, ud paa Flyvepladsen.
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Flasker eller Kegler? In-
gen af Delene, men Grana-
ter, der endnu ikke er fyldt

Hundrede? Tusinde?
Hundredetusinde?

X

De vendelig lange Reekker aof Flyve-
bomber, hvis Merke omhyggelig bliver

‘ optegnet, forend de sendes af Sted

Mosaik i graat:
Bombehylstre, som venter
paa at blive gjort feerdige




Den fremspringende Bjergkant benyttes som Trappe

Med legende, gracigs Behaendighed firer Alpejegeren sig ned med Tovet om Ben og Nakke. Som en Mester behersker han
alle alpine Feerdigheder; han er Bjergfarer i Haerens alpine Skole. | Dag er hans Elever ikke som ellers Soldater, men . ..

Alpejaegere giver Sl

som paa et flere Ugers Kursus leerer, hvor-
dan man skal binde sig fast i Tovet, sikre

- s sig, slaa Hager i og sidde rigtigt i Tovet.
n eIVIsnlng Desuden faar de Timer i Metereologi og

Kortleesning i Bjergene. Foto: E. Baumann (2)




Minestrygere ved deres Arbejde

1

Fra Nordkap til Biscayabugten gaar Dag ud Dag og ind smaa fli
Minejagt. Naar Minesggerne har opdaget de farlige Spreengbombe
Minefeltets Udstreekning, begynder det egentlige Arbejdet for




naa flinke Baade paa , De smaa Baade bevaeger sig meget hurtigt og er kun let beveebnede med paa Minestrygerne har ikke noget let Job; de maa tage Vind og Vejr, Strom og
bomber og konstateret Antiluftskyts. Ofte understgttes de i deres Arbejde af Flyvere. Disse konstaterer Dybdeforhold med i deres Beregninger, hvis Farten skal bringe et godt Resuliat.
t for Minestrygerne. sammen med Baadene Mineafspeerringernes Position og Udstreekning. Maendene Disse Baades stotte Arbejde sikrer Farvandene ud for de besatte Kyststraekninger




To Fingre peger
paa det adle
Metal :  smaa
Guldblade og
-klumper  fra
Salzach

Maalt med Cen-

timetermaal: en

Guldklump fra
Salzach

Guldklumper
fra Alperne

Det har | Aarhundreder veeret bekendt i Tyskland,
at Salzachfloden i Salzkammergut ferer Guld med sig.
Allerede i Romertiden udvandt man Guld fra Salzach og
preegede Guldmenter deraf. Nu til Dags benytter man
Guldet, som Tyskland ikke lengere har Brug for som
Betalingsmiddel, til fint kunstnerisk Guldsmedearbejde




Mudd i i -
Ieflet::f::r::l:::‘r;:rs\'ge:‘a:::dt‘;lj)::tonegc::;o: Og her bliver Stenene, Mudderet og Sandet skyllet fra, til kun
! > 9 P Guldet bliver tilbage som smaaskinnende Guldbladeog-klumper

Et Billede fra dette Arbejde: Jorden
fra Flodlejet bliver fyldt om og trans-
porteret til de store Udvaskningsanleg

Vandet til Udvask-
ningen kommer lige-
som Jorden og Gul-
det fra Salzach selv

Denne Mand spiller en meget stor Rolle:
han skyller Jorden fra efter den mest primi-
tive, men til Gengeeld mest paalidelige Me-
tode. Han svinger Karret forsigtigt frem
og tilbage, til den lette jord er skyllet vaek,
og kun de smaa Guldblade er tilbage blandt
Stenene. Det drejer sig her om et Forseg



| ,,Paradiset i Monsummanogrotterne boltrer skon-
ne Kvinder sig i ,,jordvarmt*‘ Vand, efter at de . . .

ed en Bjergskraaning i den italienske Provins Toskana
ligger Monsummanogrotterne, i hvilke Dante i sin Tid
skal have samlet de betydningsfulde Indtryk, der antages
at have ligget til Grund for Helvedesvisionerne i hans

I Bad hos
Helvedes Fyrste®

Hyllet i vldne Badekaaber til Beskyttelse mod en hurtig
Afkeling vender ,,Helvedesfyrstens'* Kurgaester gennem
Grottens Gange tilbage til Badeanstalten ,,Oververdenen*

,.Guddommelige Komedie*. Men Efterverdenen ser mere
nogternt og praktisk paa Livet, og Grotterne med deres
varme Kilder har nu i lange Tider veret benyttet som det
eneste europziske Svede- og Dampbad, som bliver opvar-
met af en Vulkan. Verdi. Kossuth og Garibaldi var de
forste beromte Gaster ved disse varme Bade. som ikke
blot benyttes til Helbredelse for reumatiske Lidelser. men
ogsaa til Afmagringskure.

. ..i,Inferno*, den varmeste Del
af Grotterne, har udsat sig for den
vulkanske Hedes teerende Virkning




~ Julius Berger Tiefbau AG
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\ | Jord- og Bjergarbejde

Anlceg af Jernbaner

o

Tunnelbygning
‘Brobygning

Anleeg af Havne
Flodreguleringer
Kanalbygninger
Vandkraftsanleeg
Sluseanlaeg
Opdaemningsanlaeg
Grundvandssaenkninger
Caissons-Arbejder

Bygning af underjordiske
Baner

Vejbygning : ' Z et ~ g '
Bygning af Industrianlceg |

Jern betonbygninger Caissons-Arbejder ved Broen Samannoud-AEgypten

Sterre Byggearbejder udferte i Udlandet
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Vor udsendte Korrespondent, der har veeret med
til at opleve Omsvinget i Rumeenien, afslutter
her sin Beretning fra disse dramatiske Dage.

Gennem de pragtfulde Haller og Modtagelsesvaerelser
med deres Sojler og Vaegge af gult Kunstmarmor,
hen over de lysegule kinesiske Gulvtapper. gaar Ge-
neral Antonescu op til Kongens Arbejdsveerelse paa
forste Sal i Slottet i Bukarest.

Det er et Par Maaneder siden, at disse to Mand stod
over for hinanden her. Der er kun 10 Aars Adersforskel
m:llem dem — men hvilken Forskel i Holdning, Ansigts-
udtryk og Vesen under denne afgorende Samtale.

Paa Carol ser man tydeligt Sporene af de sidste Dages
Overtreethed. Han staar nerveost med Cigaretten hen-
gende i Mundvigen og en unaturlig Rodme i Ansigtet—
har Kongen maaske til Morgen igen drukket for at
overvinde Matheden efter de sovnlose Natter?

Men Arbejdsverelset er som altid gjort omhyggeligt
i Stand: de kulorte Blyanter ligger sirligt ordnet paa
Skrivebordet. der er friske Blomster i Sevres-Vasen, som
Madame Lupescu altid personlig ordner, ved Siden af de
tre Telefoner ligger der et Bjerg af Papirer til Underskrift.

,.Deres Majestet kender mit Program og mine For-
dringer.” Ja, Carol kender disse Fordringer: ubegrenset
Fuldmagt for Generalen, Kongens Afkald paa aktive
Regeringshandlinger, Fjernelse af Hofkliken.

Det staar Kongen klart, at der maa handles hurtigt.
Kan der ikke hvert Ojeblik ventes nye Oprorsforsog?
Hvor lenge vil man kunne stole paa Slotsvagten? Hvor
leenge vil Gendarmeriet vere villigt til at skyde paa
Folket?

Man maa hurtigt soge at berolige det ophidsede Folk.

Ekstrablade! Et Par Linier med Kampebogstaver:
..Hans Majestet har indvilliget i, at Ministerpraesident
Gigurto trader tilbage, og modtaget General Antonescu
til en Forhandling om Nydannelse af Regeringen. General
Antonescu vil i Lobet af Dagen overre#kke Kongen sine
Forslag.* Ved Totiden szlges Ekstrabladene paa Gaderne
—KI. 2 om Eftermiddagen i den ellers urorlige Middags-
pause. Der hersker ved Middagstid en trykkende Hede i
Bukarest, alle Butikker er lukkede og paa Bygge-
pladserne sover Arbejderne i Skyggen af Plankevarket.
Men Avisdrengenes skingrende Raab og Bladenes
sensationelle Overskrifter bringer hurtigt Liv i Gaderne.
Man samler sig paa Fortove og i Caféer. Man ser beten-
keligt op paa de kempemessige Billeder af Kongen. som
findes i enhver Café og Restaurant: Carol i den blaa-
gronne Flyveruniform, Carol med det brede Ordensbaand
over Brystet, Carol i en stor hvid Kappe og Baskerhue.
Eftertenksomme Blikke strejfer Billederne af Kongen:
.-Det er en vanskelig Stund for Carol.* Det er en vanskelig
Stund paa Slottet. Der staar en forbitret Kamp om hvert
Punkt i Fuldmagterne, om hvert Punkt, hvor Carol
skal give Afkald. Og han er klar over, at et Tilbagekald
nu er udelukket. Forfatningen falder — den Forfatning,
som Carol for godt to Aar siden lagde til Rette for sig selv.
De kongelige Forrettigheder falder veek. Hofkliken for-
svinder . .. Der er meget lidt tilbage af de kongelige
Rettigheder, da General Antonescu sent om Aftenen til-
stiller Carol Dekreterne til Underskrift: Kongen er ikke
mere overstbefalende, men kun ,,Chef** for Haren. Han
beholder Retten til at lade slaa Mont, tildele Ordner og
til at benaade, endvidere til Modtagelse af fremmede Ge-

sandter. Afsluttelse af Overenskomster og Deltagelse i
Udstedelse af Love. naar disse er af grundleggende Be-
tydning. Alle andre Statsrettigheder udoves af Minister-
prasidenten.

I Kongens Arbejdsveerelse hersker der en trykket
Stemning.

De forste Pressestemmer er et Slag i Ansigtet. Her
er ,Universul': ,,General Antonescu skal atter vakke
Tilliden hos et Folk, som i ti Aar var har veret behersket
af en tyrannisk Regering, der har myrdet Hundreder af
unge Nationalister og har pint Milliarder ud af Landet
under Paaskud af. at Pengene var nedvendige til Ud-
rustningen !*

..Et smukt Sprog den forste Dag under den nye Re:
gering. Hvis Antonescu tillader det .

En trykket Stemning i Kongens Arbejdsvafrelse.

..Mon Antonescus sidste Forsag vil lykkes?*

Han maa abdicere

I Ministerpresidiet paa Calea Victoriei kommer
man ikke til Ro denne Nat. Besogende kommer og gaar
ad den store Trappe med de to siddende Lover. I Anto-
nescus Arbejdsvarelse afloser den ene Forhandling den
anden, snart med Medlemmerne af den fratraadte Re-
gering, snart med Forerne for de opluste Partier: Maniu.
Dino Bratianu, Georg Bratianu... og stadig lyder den
samme Fordring: ..Han maa abdicere*.

..Det er et sidste Forsog ... man maa spare Landet
for nye Uroligheder . . . Carol er praktisk talt sat udenfor..
Vi maa saavidt muligt undgaa Tronskifte . . .*

Der ringes til Korpskommandanterne, der rettes
telegrafiske og telefoniske Foresporgsler til Generalerne
rundt omkring i Landet.

Fremfor alt dukker stadig det Sporgsmaal op: ..Hvor
er Horia Sima?**

Foreren for Jerngarden er rejst til Kronstadt, den
By. hvor Opstanden mod Carol har sit Szde. General
Antonescu ved. at intet Regeringsarbejde er muligt i
Rumanien uden Jerngardens Hjzlp. Men vil Horia Sima
komme til Bukarest? Lurer ikke Carols Politiagenter ved
alle Gadehjorner paa at indynde sig ved hurtig og be-
slutsom Handling? Har General Antonescu allerede Poli-
tiet 1 sin Magt?
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Den af Leegerne anbefalede 1audpasta

indeholder0,0075° , organisk Jod, hvoraf ca 0,000035 gr Jod resorberes af Tandksdet, naar

man berster Taenderne, og saaledes ad denne Vej naar til Fordeling i Legemets indre Organer.
Jod Kalikloca er en behagelig skummende Tandpasta af bedste Kvalitet (uden klorsur Kali!) med
en meget velsmagende og forfriskende Aroma. Dette Minimum af organisk Jod er tilstraekkeligt
til at desinficere Mundhulen for leengre Tid (videnskabeligt bevist!) og beskytte Tcenderne saavel
som Tandkedet mod Sygdomme, sazrlig ogsaa mod den i hele Verden udbredte Paradentose.

Endvidere er MM&: anerkendt af Lcegerne som et
Prophylacticum mod Forkelelsessygdomme og Alder-
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domssymptomer (Arteriosklerose) og som et stimulerende
Middel for alle Legemets Funktioner.

Oplysninger og Litteratur gennem den videnskabelige Afdeling i den kemiske Fabrik

EZ(((((((((((((((((((((((( Queisser & Co., K.G., Hamburg 19

MMM

7).

@@ @@-«“s




] Timerne snegler sig af Sted. Stadig nye Afslag — ingen af de M#nd. som Antonescu
1 har Brug for, vil gaa med til et Redningsforseg for Carol.

Torsdag Aften samler der sig smaa Grupper af unge Mennesker foran National-
teatret i Bukarest . Man horer politiske Diskussioner og her og der en sagte Beretning
om Begivenhederne i Kronstadt, Taler for Antonescu og Horia Sima. Grupperne stimler
sammen omkring Talerne, men endnu har der kun samlet sig et Par hundrede Men-
nesker. Her lofter man een op paa Skuldrene, han gor en Beveegelse for at skaffe sig
Orenlyd: ..Legionzrsangen!*. Og pludselig istemmes Codrianusangen af mange hun-
drede Mennesker hele Pladsen over.

Politiet stormer derhen. Men det velder frem fra alle Sidegader — Mangden fylder

| nu allerede hele Pladsen mellem Nationalteatret og Militeerkasinoet. En 4 - 5 dobbel
! Politiafsperring forhindrer den dog i at treenge frem til Slottet.

fiii
'\'\{\\\'
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Paa_Slottet staar General Antonescu foran Kongen. Generalens Ansigt er dybt
alvorligt. :

,.Det har indtil nu ikke varet muligt at danne en Regering i Alle paalidelige
Mend vagrer sig ved at arbejde sammen med Deres Majestat . . . Jerngarden synes
at vaere ubonhorlig . . . Ogsaa i Haren stoder man paa sterk Modstand . . .*

Mellem Nationalteatret, Militzerkasinoet og Universitetet er der nu allerede Tu-
sinder af Mennesker. Man raaber: ,.Kongesangen!" Hatte og Huer rives af. Arme
straekkes 1 Vejret.

..Vor Konge skal leve i Fred og &re . . . Hojtideligt klinger Melodien til den gamle
Kongesang, som oprindelig var tilegnet Dynastiets Grundlzgger.

! Og pludselig hores hoje Raab, forst enkelte, saa flere og flere: ,,Michael er Konge!™
{ Raabet forplanter sig fra Mund til Mund. ,,Storwoiwoden Michael skal leve!*

Ordet er udtalt — ikke blot af Flyvebladene, ikke blot i Konferencevarelser, men
ogsaa blandt Hovestadens Masser. Tronfolgeren n®rer man stor Sympati for, den
nittenaarige unge Mand, som optrader beskedent og venligt i Ungdomsorganisationens
Uniform, naar Hofceremoniellet ikke paatvinger ham den prangende Officersuniform.

.,Kong Michael skal leve!* :

To blaa Politi-Panservogne velter sig frem mod Mzngden fra Boulevard Elisabeta.
Hylen og Skrigen! Den forreste Panservogns Brandsprejte trseder i Virksomhed.
Vandstraalen overgser Mengden. Men denne viger ikke fra Stedet. Forst stormer et
Par modige unge Fyre fremefter og saa en hel Skare efter dem. Knaldende Gevarskud —
ogsaa Maskingevarerne paa Panservognen giver nu Ild. Men det hele varer kun et Par
Minutter. saa er Panservognen overmandet.

el it

.

Paa Slottet er General Mihail, Generalstabschefen, hos Kongen. Endvidere Officerer.
der staar i hej Gunst hos Kongen, Generalerne Theodorescu, Argeceanu.

.Der maa gribes ind, Deres Majestet. Tropperne adlyder. En energisk Optraden
og et Par Geversalver, saa er hele Hallojet snart forbi.*

Kongens Arbejdsverelse har oplevet mange Forhandlinger af denne Slags. Bille-
derne fra den rumznske Krig i 1877, Haandbibliotekets Pragtbind, prydet med Carols
Initialer, har varet Vidner til mange Konferencer, som endte med en Befaling til at
skyde.

Det staar klart for disse Mend omkring Kongen, at deres Eksistens staar og falder
med ham. Han har indsat dem i deres Stillinger. Han har benyttet dem som Redskaber,
og de har Angst for den Afgrund, som de vil styrte ned i, naar Carol giver tabt.

Pludselig bliver der Rore paa Slotspladsen. Ud fra Sidegaderne horer man de
regelmessige Skridt af marcherende Kolonner. Politikordonen. som holder den store
Plads afsperret, aabner sig. Feltmassig udrustet Infanteri kommer marcherende
delingsvis.

Skarpe Kommandoer lyder foran Slotsportalen, Maskingevarer bringes i Stil-
ling. Fra de lave Lavetter peger Maskingevarlobene ind i Calea Victoriei i Retning
af Ministerpresidiet og Nationalteatret. Ved Enden af Strada Wilson og ved alle
Sidegader, som forer til Boulevard Bratianu og Strada Regala er der opstillet Maskin-
geverer. Bagved ligger Mandskabet paa Maven paa Asfalten. Motorcykler rasler, og
Ordonnanser kommer jagende i vild Fart. Efter hurtige Befalinger leber Ordonnan-
ser med Geveret i Haanden hen over den store tomme Plads.

L Foran Nationalteatret staar der stadig en stor Folkema®ngde, som nu istemmer
Fadrelandssange. Saa er der igen en Mand, som man satter op paa Skuldrene. ,,Jern-
garden maatte vise, at den endnu er til. Det er nu sket. Formaalet med Demon-
strationen er opnaaet. Nu kan De gaa hjem!**

P Disse faa energiske Ord kommer fra en af de ranke unge M#nd, i hvis Ansigtstrak
r man kan spore Opdragelsen i Codreanus-Legionen.

Han er en af dem, som ved deres faldne Foreres Grave aflagde den hojtidelige Ed:
» Vi vil leve i Fattigdom og udrydde Lysten til Rigdom i osselv. Vivil fore et hardt
og strengt Liv uden Luksus . . . Vi vil altid vere rede til at bringe Ofre for vort Land.*

Nu tager nogle unge Officerer Ordet: ,,Gaa las paa Slottet! Heren skyder ikke!*
Og som Svar lyder det fra de unge M#nd i Jerngarden: ,,Lad jer ikke ophidse. Hvad
der skal ske, sker med Orden og Disciplin!* Panservogne korer op paa Slotspladsen.
Truende retter de deres Maskingevaerer mod Sidegaderne.’

Paa Slottet er Jerngardens Kommandant hos Kongen: ,.Deres Majestat, Jerngarden
er beredt til at ofre sig for Deres Majestaet. Jerngarden er beredt til at forsvare Deres
Majestzt mod alle Landets Fjender. Men Garden skyder ikke mere paa nationalt-
sindede Rumanere.* :

,.De negter altsaa at adlyde! Saa vidt er det kommet!*

»wJeg lader ikke skyde‘

Antonescu er atter hos Kongen: ,,Deres Majestet, Landet og Hovedstaden
forlanger Abdikation. Jeg har forsogt at bevare Tronen for Deres Majestet. Nu er der
kun eet Middel tilbage: at skyde. Jeg lader ikke skyde, Deres Majestat. I en saadan
Situation vilde en Regeringschef ellers have demissioneret. Nu er Forholdene anderledes
— i Dag drejer det sig ikke om en Regering, men om Landet. Jeg maa forlange, at
Deres Majestet abdicerer.*

Kongens fortrolige slaar Kreds om ham, efter at Antonescu er gaaet. Urdarianu.
Oberst Bengliu, Chefen for Sikkerhedstjenesten, og et Par hojerestaaende Officerer.
Man giver gode Raad.

w :
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At kunne opnaa hejere Preestationer med mindre For-
mater, er Bevis paa en hejtudviklet Teknik. Fotografi-
Apparater, Lommeure, Radio-Apparater, bliver mindre
ogmindreogdog-iForholdtilderesForgeengere-bedre
og bedre!l Det bedste Eksempel herpaa er den nye po-
puleere Telefunkensuper 054 GWK, en yderst billig
Sparesuper, hvor man alligevel ikke behaver at give
Afkaldpaanogetsom helst,hverken paa denhgitskattede
behagelige Kortbelgemodtagelse eller detalrige Stor-
radio-Stationer for leengere og lange Belger. Men De
ber absolut gaa hen til Deres Radiohandler for selv
at overbevise Dem om, hvor glimrende dette lille
Apparat bringer alle de mange Stationer, og hvad
det er for et lille Musikunderveerk.

@ﬁ%”n/eﬂ o %{ o — cel Segred.
,. 7

Milepaelene i Radioens Historie indtil den nyeste Tid findes for
storste Delen langs med den Vej, som Pionerarbejdet indenfor
Telefunken gennem 40 Aars Forskning og Forbedringer har
tilbagelagt. | mer end 70 Lande, altsaa naesten hele Jorden
over, garanterer Telefunken, der er et Verdensforetagende
paa hele det radio-tekniske Omraade, for den mest moderne
Radio-Konstruktion og hgjeste Radiopraestation.

B - Pl R

,.Tage bort fra Landet! Hurtigst muligt... Foretage et Protestskridt fra Ud-
landet! ... Man skal lade Tronfolgeren hente!... Jagten skal gores klar!" En af
de kongelige Biler korer ud ad Chausseen til Tronfolgerens Villa. 1elefoniske Befalinger
til Konstanza, til' Kaptajnen paa Jagten ,,Lucea ferul“. En s®lsom Skabne har
fulgt denne Luksusja — engang tilhorte den Hertugen af Windsor, saa blev den
kobt af Ausschnitt, Rumaniens almegtige Finansmand, og som en Gave fra denne
gik den over i Carols Eje. Vil den nu komme til at spille en Rolle ved Kongens Flugt?

,.Hvis Deres Majestet forlader Landet sammen med Tronfolgeren, saa vil Antonescu
miste Fodfzstet . . . Sympatien for Deres Majestet . . . Sympatien for Tronfolgeren...”

Men andre Stemmer taler vegtige Ord. ,,Ved at flygte gaar Deres Majestat tabt
af Deres Formue i Rumanien, Deres Aktier i Guldminerne og i Industrien.*
,.Hvor store er mine Tilgodehavender i Udlandet?

,,800.000 Dollar i De forenede Stater. Tilgodehavender i Sydamerika. Den Privat-
formue, som tilhorer Deres Majestets Moder i England . . .

,.En Flugt vil maaske gore Ende paa Dynastiet. Deres Majestat maa taenke paa
Tronfelgeren.

Tronfulger Michael er kommet til Stede i Slottet. Han elsker sin Fader til Trods
for alle hans svage Sider, som Sennen selv har set, og som man har fortalt ham om.
Han har haft en sver Ungdom, kastet frem og tilbage mellem Faderen og Moderen.
Indtil sit ottende Aar blev han opdraget hos sin Moder. Nu har han i ti Aar levet
sammen med Faderen, netop i de Aar, da alle svarmeriske, ideale Tilbgjeligheder
vaagner i den unge Mand. Det staar Tronfolgeren klart, at en Tronfrasigelse vilde
gore det muligt for hans Moder at vende tilbage fra den Landflygtighed, som har
gjort et saa sterkt Indtryk paa ham som Dreng. Men en Tronfrasigelse — det betod

.ogsaa at maatte give Afkald paa Faderen, sandsynligvis for stedse.

Det er smertelige Timer for Tronfolgeren. Med et sorgfuldt, fattet Udtryk herer han
paa Forhandlingerne, med Taarer i Ojnene blander han sig af og til i Samtalen.

Rundt omkring Slottet horer man endnu stadig Soldater treekke op. Vil det komme
til den Blodsudgydelse, som Carols Favoritter fordrer? I Konstanza ligger den kongelige
Luksusjagt med Dampen oppe. Vil Carol beslutte sig til at flygte?

Klokken bliver to om Natten, den bliver tre. Paa Slottet og i Ministerpresidiet gaa”
Forhandlingerne stadig videre. De Efterretninger, som indleber til General Antonescu’
antager en stadig mere truende Karakter. Uden Tvivl maa man anse Sammen-
svargelserne mod Kongen for alvorlige. Er der ikke Fare for, at et Par Brusehoveder
skal trenge ind i Slottet? At en uoverlagt Gerning skal styrte Landet i Ulykke og
kort for Sejren belaste den revolutionzre Bevagelse med en Forbrydelse?

General Antonescu forer en haard Kamp med sin Samvittighed. Den Ed, som han
har svoret Kong Carol, binder ham. Skal han fralegge sig alt Ansvar? Skal han lade
Tingene gaa deres skeve Gang? Hans Ansigtstrek er haarde, da han meddeler sine
Raadgivere den Beslutning, som han har fattet.

,,Vi kan ikke skaane Kongen for et Martyrium, som er for intet at regne i Sam-
menligning Lamad Folket vilde komme til at lide. Det vilde vare skabnesvan--
gert for Landet. Det vilde i Fremtiden give Anledning til ny Strid.*

Generalen sztter sig for at skrive det sidste afgorende Brev til Kongen.
,,Sire! Alle mine Forsog paa at finde M®nd med en zgte, ren Patriotisme og en vid
Horisont, som jeg vilde kunne danne en ny Regering med, for sammen med Deres
Majestet at arbejde paa Genopbygningen af den rumanske Stat, har veret uden
Resultat. Alle krever de Tronfrasigelse. At skjule dette for Deres Majestat vilde veere
en Forbrydelse. Jeg henleder Deres Majestets Opmarksomhed paa det tunge Ansvar,
som altid vilde hvile paa Dem, hvis Deres Majestet ikke straks og uden Toaven opfylder
min Bon, som ogsaa er hele Hazrens og hele Landets Bon.*

Samtidig gor nogle mundtlige Meddelelser Kongen fuldstendig klar over, hvor
truende Faren er. Klokken er nzsten fire om Morgenen, da han modtager Brevet.
Betenkningstiden udlober Kl. 6 samme Morgen.

De sidste Timer af Kong Carols Regeringstid er ved at udlebe, og endnu kan
han ikke tage nogen Beslutning. Men man maa i alt Fald drefte Betingelserne. Frit
Lejde til Rumaniens Graznse? Hvilket Land mon vil give ham Opholdsbevilling?
Hvormeget vil man bevilge ham om Aaret?

Ti Minutter for Fristens Udleb undertegner Carol Tronfrasigelsen. Ti Aars Konge-
magt er hermed til Ende, Tronen sat over Styr. Hvordan lod nu den ondskabsfulde
Diagnose, som man ad Omveje bragte til hans Kundskab?

,.Nervos, med sjzlelige og organiske Defekter, i Besiddelse af baade Arbejdskraft
og Intelligens, men uden Maadehold i Henseende til Mad, Tobak og Nydelse af
Spiritus . . . Mani for Uniformer, Ordner, Luksus. Tilbejelighed til Praleri . . . Sygelig
Selvovervurdering.*

Paa den store Kong Carols-Plads jubler og synger Menneskemangden, tzt sammen-
stimlet om Kong Carol I’s magtige Mindesmarke. Der er Trangsel foran Gitteret
ind til Slottets Forgaard. Politibetjentene i deres hvide og brune Uniformer staar
indeklemte i Menneskemangden. Det er forste Gang efter mange Aars Forleb, at de
ikke har maattet drive Demonstranterne bort fra Slotspladsen med Gummiknipler
eller Revolvere.

Ny opbrusende Jubel: den unge Kong Michael viser sig et Ojeblik i Slottets Vindue.
Han har lige aflagt sin Ed i Overvearelse af Patriarken og Ministerprasidenten.

En af Mzndene fra Jerngarden svinger sig op paa Slotsgitteret og bevager Armen
som en Taktstok. Kongesangen ...

6. September — Michaels Dag. ,,&Erkeengel Michaels Legion* var Navnet paa
det forste Forbund af unge Nationalister, som Codreanu grundede. Skulde det have
en dybere Betydning, at Jerngarden nu kan fejre sin Sejr paa Michaelsdagen?

I den hvide Villa i Haven bag ved Slottet pakkes der ivrigt. De sidste Dispositioner
treeffes for Afrejsen. Madame Lupescu tager med, hendes Pas lyder paa Fru Lorentz.
et Pseudonym, under hvilket man i Aarevis har ansegt om Rejsevisum for hende.
Hofminister Urdarianu tager med, nu helt og holdent athangig af Kongens Gunst:
for de vellonnede Stillinger som Bestyrelsesmedlem i Rumaniens storste Foretagender
kan han ikke beholde. Kongens Skatmester tager med.

I Nattens Mulm og Morke korer der Lastbil efter Lastbil ud af Slotshavens bagerste
Portal hen til Strada Campineanu. De korer i Retning af Nordbanegaarden fuldt
belessede med Kongens personlige Ejendom. 24 Jernbanevogne staar parat til at
bringe Godset vak. Ende




Bulgarien bliver et Soyaland. Asiens ,,Vidunderbonne*
finder et overordentlig gunstigt Klima i Bulgarien. Efter tysk
Tiiskyndelse er kempemcessige Omraader blevet beplan-
tet med Soya-Kulturer, hvis Furer streekker sig milevidt

Efter at have bragt Kroniken om de forsultne tyske
Soldater mente ,,Times* at skylde sine Lesere en For-
klaring paa, hvordan det kunde vare, at det tyske In-
fanteri alligevel havde przsteret det Under at marchere
50. 60 eller endog 70 km om Dagen under det polske
Felttog. Dette skulde finde sin Forklaring i, at man an-
vendte mystiske Erneringspiller samtidig med, at man

Saadan ser Soyaplanten ud, en enaarig
Buskbenne, der kan blive indtil 50 cm hoj.
Den rustbrune Steengel er tcet besat med
Haar, Blomsten skinner med blegt violet Skaer

_Nazi-Ernaringspillen® - uden Mystik

paa en Maade, der ligeledes indtil videre var blevet holdt
hemmelig, brugte Soyamel til Herens Forsyning.
Desvearre har heller ikke den tyske Her endnu opfundet
saadanne magiske Ern@ringspiller. Den marcherer ogsaa
uden dem. Derimod er det rigtigt, at der bruges Soyamel
til Troppernes Ernering. Det har man aldrig lagt Skjul
paa. Allerede i 1936 gav Hearens Forsyningskontor

,,Overfledighedshornet. Den bulgarske Soyabgnne hostes
kort Tid for den bliver helt moden for at undgaa de Tab, der
opstaar ved, at Beelgene gaar itu. De steerkt kveelstofholdige
Redder plojes ned igen, og man sparer derved al Gedning

Tropperne de forste Soyamelsopskrifter. Ligesom Fast-
landsspearringen forte til, at man opdagede Roesukkeret,
og ligesom Margarinen. der var opfundet kort forinden,
spillede en Rolle ved Belejringen af Paris i 1870. paa
samme Maade saa Herledelsen sig i Betragtning af den
stadige Blokadetrusel nodsaget til at koncentrere sin
Opmarksomhed om at tfaa Kod- og Fedtforraadene til at
strekke lengere til. Det naturlige Middel fandt
man i Brugen af Soyabonnen, der var forarbejdet til Mel.
Da Soyabonnen i 5000 Aar havde varet kendt i Kina
som en af de fem hellige Planter. og da den var indfort

. »
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Stadige Dyrkningsforseg skal fore frem til de Dyrkningsmetoder for Soya-
bennen, der giver storst Udbytte som Folge af deres Tilpasning til Klima
og Jordbund. Det landekonomiske Institut ved Universitetet i Sofia samt det
tyske Institut i Mincheberg beskceftiger sig med dette Forskningsarbejde

iKanada og USA, var det forbavsende. at det hidtil kun var den japanske Her. der

ihavdeindfort Soyakonserves.ThiFordelene er fra et mil
Et Kilogram Soyamel indeholder dobbelt saa meget

iteert Synspunkt indlysende.
ZKggehvide. seks Gange saa

meget Fedt og fire Gange saa mange Kalorier som det samme Kvantum skert
Oksekod. Desuden kan Soyamelet efter de nye Forarbejdningsmetoder holde sig
i flere Aar, og da det torre Pulver fylder meget mindre end det vandholdige Kod.
kan det let lagres, transporteres og uddeles i passende Portioner. Da det har en
neutral Smag, kan man ved Hjelp af det gore enhver Ret til en veerdifuld Ernering.
Derfor har Heerledelsen med Held arbejdet for, at egnede Sorter skulde dyrkes i

%

EnHaandfuld er nok til en voksen!Soyabgnnenindeholder ca. 40, Ag-

gehvide, der kvalitetsmeessig er lig med

den animalske, og er desuden

veerdifuld i Kraft af den store Mengde Fedt-og Kulhydrat,denindeholder

L

PG L] iheg

| ,,Soya-Laboratoriet er Videnskabsmaend ustand-
selig optaget af at undersoge de enkelte Soyasor-

ters Kvalitet i Forhold til de

ydre Vekstbetingelser

kland. Store Forraad og Muligheden for Leverancer fra Balkan
sikrer en tilstrekkelig Forsyning, saa lenge det skal vare. Derved
raader man over et biologisk verdifuldt Eggehvidestof, som kommer
direkte fra Planten uden Omvejen igennem Dyrelegemet. Den en-

gelske Soldat har Krav paa en langt s

torre Kodration end en Soldat

i nogen anden Heer. I hvor vid Udstrekning dette Krav kan opfyldes.
afhenger i saa hoj Grad af den tyske Modblokade, at han maaske
snart personlig vil faa at fele, at hans Regering har forsomt at
tra:ffe lignende Forsorgsforanstaltninger.

i 7S5

EnLekkerbidsken: enSoya-Klatkage.
Den er fremstillet af vegetabilske Stoffer
og ren Soya og kan i Smag, Nee-
ringsveerdi og Letfordojelighed maale
sig med det bedste Stykke Kod.

Leverpolse og Blodpolse
med Soya er en meget po-
puler Ekstraforplejning for
alle Soldater. De maeetter
hurtigt uden at fylde Maven

Ende




lkke en Gang i Zoologisk Have kan en Bjern ligge paa den lade Side!
Tror De virkelig, at det er nok til at fralokke de besagende ...men hvis man som en dreven Skuespiller bre- ... og nu har man overhovedet ikke andet at gore, end
Sukker, Z&bler og Nodder, bare at staa paa to Ben og byde der Armene ud og sender et hjerteskceerende Blik hurtigst muligt at tage imod alt det, som rakkes en. Det
dem velkommen? Nej, langtfra! Med dette Kunststykke kan opefter, saa lader Folk sig i Reglen rore! De tror betaler sig altid — og saa bliver man desuden kendt og
man lige netop henlede Opmaerksomheden paa sig . . - nu virkelig, at man er ved at blive vanvittig af Sult.. afholdt og kan i Ro og Mag imedese sin Pensionering

o

Selikan

Denne Fabrik er i Ry for at veere moderne og menstergyl-

dig 1 Henseende til Fabriksanlaeg, Praestationer og sociale
Indretninger. Her fabrikeres: Pelikan-Fyldepen, - Pencils,
-Blaek,- Farvebaand,-Kalkerpapir,endvidere: Pelikan-Tusch,
- Farver og lignende Skrive- og Tegnematerialer. Pelikan-
Fabrikater faas i alle vedkommende Specialforretninger.




-.Signal* besogte det internationale Derby

i Meran. Her modtes de bedste Ryttere fra

Tyskland, Ttalien. Svejts og Bulgarien

Den italienske Sporfeder, Hans Excellence Rino
Parenti(t.v.) og Preesidenten for den italienske Heste-
sport, Grev Fulgos, paa Vceddelgbsbanen i Meran

To bulgarske Geester ved Derbyet. Til hojre
Kaptajn Kiurcieff, der sammen med to yngre Of-
ficerer reprcesenterede Bulgariens Farver over -8
for meget steerke internationale Konkurrenter I : ! s mesen o oty : s .

: ¢
3
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Tre Nationers bedste Veddelobets Sensation: | en

RyttereiSadlen:Fraven- rod Ridedragt, med flagrende

stre til hojre: Ritmester Lokker, vandt den kvindelige itali-

Brinckmann (Tyskiand), enske Derbymester,Signora Bruni,

Capitano Conforti (lta- over alle Officerer og andre Ryt-

lien) og Premierlojtnant tere, som den eneste fejlfri i 2
Musy fra Svejts Heste-Steeplechase




Fortsat fra Side 5 J
Europeisk Afggrelse

Nabosamhorigheden og den ®ldgamle Rigstradition. Det
ovrige Frankrig deltes ikke blot i to Halvdele, det besatte
og det ubesatte Omraade, men inden for det besatte
Omraade er der store Strekninger, der horer til den
antiengelske Krigszone. Hertil kom endvidere den serlige
Situation i de franske Kolonier. Skeont de sejrende
Magter ved Vaabenstilstanden selv havde ladet Pro-
blemet staa helt aabent, gav de brutale britiske Over-
fald, til sidst paa Dakar i Vestafrika, den franske Armé-
Marine og Luftvaaben Lejlighed til .at bevise Englen-
derne, at ogsaa et besejret Frankrig endnu vilde veere i
Stand til at drage alle Konsekvenser af dette britiske
Forrederi.

Aksens System

Den Akse, der skabte den nye Ordning i Europa
under Krigen, var den samme, der forte den sejrrige
Krig: Aksen Berlin-Rom. Det egentlige Udgangspunkt
for det nye Europa er det Ojeblik i Efteraaret 1936, da
de store nationale Revolutioner i det nationalsocialistiske
Tyskland og det fascistiske Italien, der hidtil var forlebet
hver for sig, blev ledet ind i samme Leje som Falge
af Englands baade politisk og ekonomisk meningslose
Forsog paa at fore Sanktionskrig mod Italien. Her havde
man et slaaende Eksempel paa, hvorledes to Organismer,
der begge var bragt op til hojeste Ydeevne, kunde ledes
ind i et overnationalt Fallesskab. Hemmeligheden ved
den aabenlyse europziske Sammensvergelse mellen dem
tyske Forer og den italienske Duce var saa simpel som
nogen: Fjernelse af alle Gnidningspunkter mellem de to
Nationer, planmessig Udelukkelse af enhver skadelig
Konkurrence mellem de to Riger Nord og Syd for Alperne,
og alt dette med det Formaal at opnaa en ojeblikkelig
virkende Fordobling af de tyske og de italienske Anstren-
gelser paa zlle Omraader. Den tysk-italienske Enighed
paa det okonomiske Omraade, hvorved de to Landes

Selvforsyningssystemer, der var opstaaet uafh®ngig af
hinanden, nu planmessigt greb ind i hinanden, til-
intetgjorde den daverende Guldblok Frankrig-England-
USA’s Paastand om, at Selvforsyning var ensbetydende
med Isolation. I Virkeligheden laa der bag begge Landes
Vilje til skonomisk Uafhengighed som Pant paa den
politiske Selvstendighed Onsket om at arbejde henimod
en varig Organisation af det europziske Storrum. Ned-
vendigheden af at naa saa store Resultater som muligt
med en yderst sparsommelig Valutapolitik gjorde allerede
i Aarene for den europziske Krig Aksens Okonomi-
politikere yderst opfindsomme. Der fandtes nzppe et
eneste Organisationsproblem inden for hele Omraadet
fra den hojtindustrialiserede Okonomi til Landbrugets
eller Koloniernes Raastofskonomi, som ikke havde
vaeret Genstand for tysk-italienske Raadslagninger,
endnu fer hele Europa ved Aksemagternes Sejr kom
inden for den tyske og italienske (Okonomis direkte
Indflydelsessfere.

I Aksens System kunde foruden de mange Omraader
Nord for Alperne, der var blevet besat af Tyskland, og
foruden Sydest-Europa, der var blevet holdt uden for
Krigen, ogsaa Spanien igen indtage sin naturlige Plads,
saa snart Landforbindelsen over Pyren®erne var gen-
oprettet ved Frankrigs Udtreeden af Krigen, og den

italienske Kontrol i Middelhavet var sikret. Aksens

konstruktive Politik i Donaurummet, hvis mest be-
merkelsesverdige Resultat var Ordningen af de terri-

‘toriale Stridigheder mellem Ungarn, Rumenien og Bul-

garien, byggede ligesom det tysk-italienske Samarbejde
paa Princippet: Lesning af ' Grznsesporgsmaalene
mellem Nationerne og planmassig Ordning af hele
Donaurummet, der ligger inde med saa rige Muligheder

for hele Fremtidens Europa.

Tilfeldet Rumanien var saa lererigt et Eksempel

paa Overgangen fra det gamle til det nye Europa, fordi -

den britiske Kapitalisme i udstrakt Omfang havde
bemagtiget sig den rumenske Petroleumsindustri og ud

fra denne Position sogte -at beherske Landet i tysk--

fjendtlig Retning. Da ogsaa det engelske Punds Herre:
domme, som sidst havde manifesteret sig paa Balkan ;
Form af et britisk Indkebsselskab, efter Frankrigg
militere Sammenbrud styrtede sammen, var det Slut
med det britiske Renkespil i Rumenien, og dermed var
ogsaa Ojeblikket kommet for en Revolution, der bevidst
var blevet forhindret af Kongen. Det legionzre Ru-
menien, hvis Omraade Aksemagterne i Fellesskab
garanterede, sluttede Ringen i den nye europmiske
Storrumsgkonomi.

Blokadefri Fremtid

Den europziske Nyordning under Krigen havde to
Forlobere: Napoleons Fastlandssparring og den tyske
Toldunion. Fastlandsspzrringen som Tvangsmiddel
stemte overens med Napoleons udelukkende militere
Tenkemaade, medens Projsen senere ved Hjzlp af Told-
unionen grundlagde den tyske Industri og hermed gav
det egentlige Stod til Rigets Enhed. England frygtede
allerede i 1914, efter at den tyske Produktion i Mellem-
tiden ligesom den nordamerikanske var vokset det over
Hovedet, at der skulde opstaa en lignende Situation som
under Napoleonskrigene, og at Centralmagterne vilde
benytte Lejligheden til en definitiv Grundleggelse af et
kontinentalt Industrimonopol. Denne Situation er nu
indtruffet, yderligere forsterket ved den nye Forsynings-
politik, som atter er en Folge af Efterkrigsaarene med
deres Nod og Savn i Tyskland. Et Kontinent, der
udnytter sine egne naturlige Hjzlpekilder og tillige raader
over de afrikanske Kolonialprodukter, der atter sup-
pleres af Opfindelser som Kulsmeltning, Cellestof og
syntetisk Gummi, kan ikke mere blokeres. Den har be-
sejret Guldets Eneherredemme til Fordel for den sociale
Ordning, som Nationalsocialismen og Fascismen til-
streeber, og som beror paa Arbejdets Herredomme.
Tyskland og Italien er paa denne Vej til en europzisk
Nyordning under Krigen Fremtidens Militergaranter,
sociale Stetter og okonomiske Drivkraft.

LorenzRadiosender for alle Balgelcengder

Sender og Modtager af enhver Kapacitet og Belgelzngde for alle Formaal
Apparater og Anleg for den traadlese Efterretningsteknik

C.LOREN

LORENZ

er \‘(’l'(I(’II S’)(’I'O”ll

for sine I. Klasses
Prestationer paa alle
Efterretningsteknikkens
Omraader, stottet
paa 6 Aartiers

forpligtende Tradition
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IDinterreifen

Seilauf!

Hvad
LAKATER

forteller...

Marionetteater

Titelblad paa et Reklamehefte med Fortegnelse over
Foranstalininger og Eventyrforestillinger for Bern

AUSSTELLUNG
Der Deutfchen Sammlergemeinfchaft
in der N S.-Gemein{chaft

_KRAFT DURCH FREUDE"

For Filatelister! En Plakat, der anmelder en Fri-
meerkeudstilling og samtidig opfordrer til ,,at samle
i de ledige Timer'. De enkelte Samlere finder her
selvfolgelig ogsaa utallige Lejligheder til Ombytning

Richard-Wagner-Festspillene
i Bayreuth
Programheftet til ,,Siegfried*-Fore-
stillingen. En Skitse af hej kunst-
nerisk Kvalitet, stilfuld og moderne.
Trykt for Arbejdere og Soldater i
den tyske Arbejdsfront i Berlin

Plakater tjener i Almindelig-
hed til at anbefale Varer. De
forteller om mange dejlige Ting
og vil lokke Folk til at kobe disse.
En saadan Reklame er til stor
Nytte. Ikke blot kan de paa-

gzldende Firmaers Reklamechefer

Sol, Hyvile,
Sport!

. Kraft durch
Freude'* giver
utallige Menne-
sker Lejlighed
til  Vinterrejser
og Vintersport

Kunsten skal
veere for alle
efter Fyraften!
Overalt findes
der Kurser, der
giverenhverLej-
lighed til videre
Uddannelse

glede sig over en stigende Omsztning. men disse

Plakater med deres mange Farver frisker ogsaa
op i Gadebilledet. Saadan en Plakatsojle er for-
trinlig egnet til at bryde Storstadsgadens monotone
Udseende. og naar Plakaternes lystige. brogede
Farver lyser op mellem Anleggenes gronne Blade,
virker det i hoj Grad malerisk.

..Signal® bringer her nogle tyske Plakater.
som adskiller sig fra alle andre Plakater ved et
helt nyt Moment: de skal nemlig ikke gore Re-
klame for en eller anden Vare fra et eller andet
Firma, men for en stor Statstanke. Det er den
nationalsocialistiske Organisation ,,Kraft durch
Freude* — Kraft gennem Glade —. som med
disse Plakater gor Propaganda for sine Foranstalt-
ninger. Denne Organisation bringer Livsglede ud
til alle Samfundslag i det tyske Folk og gor det
muligt for enhver at faa Del i Nationens Kultur-
goder; og frem for alt gor den alt det, som hidtil
kun stod aabent for de faa. tilgeengeligt for enhver.
Man kunde naturligvis nemt bekendtgore Pro-
grammerne fra . Kraft durch Freude** under en
eller anden ligegyldig trykt Form, da den ideelle
Verdi af en saadan Reklame dog er det afgorende.
Ganske vist — men denne Vardi forpligter ogsaa.
En saadan Reklame bliver med stor Interesse
lest af Millioner af Mennesker, og hvorfor
skulde man gore opmarksom paa noget smukt
paa en eller anden ligegyldig, maaske endog heeslig
Maade. Reklamen maa naturligvis vare forstaaelig
for alle, men Organisationen ,.Kraft durch Freude*
har ogsaa til Formaal allerede gennem Plakatens
Ydre at vaekke Interesse og Glede. Saaledes er
Reklameplakaterne, som Aaret igennem frem-
traeder i fornojeligt skiftende Udstyr. men altid
i kultiveret Form, et Udtryk for Organisationens
utrettelige Bestrabelser for at gore hver enkelt
delagtig i alt, hvad der forskenner Livet og vakker
og fornyer Arbejdslysten: ,,Kraft gennem Glede!*

Qeine freiseit
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| Varieteens Verden

finder Tusinder Hvile og Adspredelse. To dekorative, dristigt stili-
serede Programhefter fra den store Varieté ,,Plaza* i Berlin. Og
det er ikke billige Tofarvetryk, det bedste er ikke for godt til de
besggende. (f.0.0g t. h.). Og mange gemmer disse Programmer

Oegelin

mit

Reaft Duech Freude:
)

Er Sejlsport en eksklusiv Sport?

| Tyskland erdendetikke mere. Heller ikke Ridning, Tennis,Hockey
o.s.v. Det er nu muligt for enhver at deltage i alle Slags Sport

Hvad Plakater fortceller

URLAUB

En Drgm bliver til Virkelighed:
En Rejse til Italien! Hvem kunde vel for rejse til Italien? Opfyld-
elsen af dette @nske var kun forbeholdt ganske faa. Nu kan
enhver med ,,Kraft durch Freude‘ rejse til fremmede Lande og
tilbringe sin Ferie ved Rivieraen eller endnu fjernere Kyster




s Dirndl«
kaldes denne

cegtebayerske
Folkedragt

efter Pigen, der bce-
rer den; ,,Dirndl*
betyder nemlig i de
sydtyske Bjergegne
»,Pige”. Saadan ta-
ger ,,Dirndl**-drag-
ten sig ud i sine
oprindelige Omgi-
velser: praktisk og
samtidig livlig i Far-
verne og smuk. Saa-
dan er den gaaet i
Arv fra Generation
til Generation




En Folkedragt
skaber Mode

Hvad der dog kan gores ud af en jevn og allerede gennem Aarhundreder
kendt Klededragt! En ,.Dirndl* er egentlig en ung Bondepige fra de sydtyske
Bjerge. som gaar med et stramtsiddende Liv og dertil en Nederdel med mange
Leg. Denne jevne Dragt, som har et fortrinligt Snit og en dekorativ Farve-
sammens#tning, og som der, hvor den hurer hjemme. bliver baarct med saa
megen naturlig Ynde, blev en skonne Dag opdaget af Moden. Siden den Tid
kaldes den slet og ret ,,Dirndl*, ug man ser den Sommer og Vinter, i By og paa
Land. Den beres af alle Aldre og er vel det eneste Kledningsstykke, som aldrig
virker umoderne. Men der er ogsaa mange andre Grunde til dens Verdensry.
Den betoner de kvindelige Former, fremhaver Talje, Bryst og Arme og skjuler
frem for alt Hofterne under den vide Nederdel. Endvidere er Ryggen skaaret
saa fikst, at den tager sig meget smallere ud. end den maaske i Virkeligheden er.
Og Materialet. det trykte Kattun eller Flanel og det grove Leerred, giver den,
der barer Dragten, et uimodstaaeligt Sker af Ungdom og Friskhed. Dertil

kommer de kledelige Far-
ver: Grantreets morkegront,
Bjergenes graa, Himlens
straalende eller sarte blaa,
Geraniens rodt sammen med
de snehvide Bluser og Strom-
per. Alt dette kunde Moden
ikke lade gaa fra sig. Paris
og Amerika blev opmerk-
somme paa Dragten, iser da
elegante Damer bragte alle
de smukke Ting, som horer
til Dirndldragten, med hjem
fra Salzburg. Man importe-

rede Dragten og varierede

>

Deovrebayerske Bon-

dekoners aldgamle
Festdragt og . . .

den alt efter Modens Krav.
Salzburg og Tyrol bragte
ligeledes stadig nye Ting: de
kakkeste Straa-ogFilthatte,
nye Belter efter gamle Mon-
stre, Frakker og Kostumer i
Stil med Bondernes Loden-
dragter — alt det holdt sit
Indtog ude i den store Ver-
den. Og optog Paris Dragt-
moden, saa gik Amerika
endnu videre og dansede
,»Schuhplattler* til Harmo-
nika—Tyrolervals og sang
»»Schnaderhiipfl*, de lystige

sydtyske Improvisations- - v
. .samme i ny Skik- Og ,,Seppl” - Dragten.
kelse: moderne Aften- Her er der af ,,Dirnd-
dirndl aof Taft med lang 1“en kun blevet Per-
rort heraf. Hunladersigikke = Nederdel og Pufeermer sonen selv tilbage

vers. Men den zgte Dirndler

forblevet fuldstendig ube-




Forts. fra Side 41
paavirke af Moderne — hun
ler blot og undrer sig over. at

man har kopieret og lavet om

paa hendes Dragt i hele Verden. .
Aar ud og Aar ind barer hun
sit enkle smukke ,.G’wand®,
som hun har baaret fra
Barnsben af. og detfalder hende
ikkeind nogen Sindeat ombytte

dette med moderne Bypaa-

kledning, endsige da med en

SRR, iy SR o
| Solskin: smaa hvide Bluser
og hvide Bomuldsstromper

..moderniseret Dirndl*.

Lanz of Salzburg
Madison Avenue

Shop Is Opened

‘“Help us celebrate at our beer
party . , . if you have an Austrian I
cos'ame please wear it, if not
bring the gay Austrian spirit”—
spirit”’—this invitation acocmpanied
announcement of the opening of
The American Lanz Shop, at 347
Madison avenue yesterday, by Lanz
of Salzburg. It was a foreword to
a light-hearted opening with Joseph
Lanz as host in the shop, dressed
in his leather shorts, brocaded
vest, and almost knee-length socks,
surrounded by his assistants in
printed challis dirndls and sales-
girls in authentic cotton dirndls
with striped aprons,

Detmest pragtfulde'ved Dirndl- Ogsaa. Amerika vilde have
dragten er, at den kleder Dirndler.og Lanz fra Salzburg
enhver Kvinde i alle Aldre aabnede en Filial i New York

i

Ogsaa Paris studerede Dirndl-
dragten — og fremtryllede heraf
en Kjole til fint Aftenselskab

P

3 e S : : 5
Sydtysk Sommerbillede: Dirndler
og atter Dirndler. Forarbejdet i
Kattun eller Silke er det her den
mest yndede Sommerkjole

Til venstre et ,,Dirndl*-
garniture: broderet Beelte,

Taske af Lodenstof, mor- R L
g SR En cegte bayersk Dirndl under Her er kun Hatten tilbage — til Gen-
per med smaa paasyede Spaniens breendende Sol ... geld er Billedet fra Bermuda-Q@erne!

Blomster og kulerte Sko
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| al Slags Vejr: den graa Lodendragt med
gron Krave oggrenneOpslag paa Armerne

| Regnvejr: et praktisk
Regnslag af Lodenstof

| Bleesevejr: et Hovedtoerkieede af
Silkeog enlillestrikket,broderet Troje

~ R
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Og snart eﬁet: kieder Californien
sigalaSalzburg! En mondcen Bade-
kaabe aflandligt, blaamanstret Stof

| Palm Beach og Miami
ses smaa Amerikane-

Men i New Yorkvarder snartikke
andettilbageafDirndidragten end
Solvknapperne og Leerredet —

Hovedtorkleederne og de monstrede Blu-
ser, som man saa gerne gaar med |
Byerne, stammer ogsaa fra Dirndldragten

Folkedragtmanien. Bondepigehat
og Hjertetaske til Spadseredragt —
derpaa kender Salzburg Turisterne

Den fikse Amerikanerinde lcerte i
Mellemtiden at spille Harmonika
og synge ,,Schnaderhipfl** — Viser

Og fikse Dirndldragter
med Flgijlsvest til Dans!

Elegante Lodendragtertil Salgs

Folkedans: og Qlaftener efter tysk
i Chicago og New York!

Monster er den store Mode i Amerika

o®

W

Endnu en Gang lader Paris sig inspirere af Dirndldrag-
ten! Resultatet er en sort Spadserekjole .til Sommer-
brug, som i alle Detailler reber sin Oprindelse. For
det forste er der den terkieedelignende Halsudskeering
og den vide, steerkt rynkede Nederdel, endvidere
Skortet og Handskerne af red-og hvidternet Taft.
Endelig den sorte Filthat, i Stedet for Haandtasken den
karakteristiske lille Haandkurv og — ikke at for-
glemme — denstore Salzburger Paraply!Allige veer det
blevet en udsegt Parisermodel. Og Anledningentil hele
denne Modestremning, som vandrede Jorden rundt, —
var en beskeden lille Dirndldragt fra Salzburgegnen!

Ende 43



Paa Den ene skibbrudne til den anden: , Min
Tremands- Herre, den ene af os er for meget!* Den
haand  skibbrudneDame: Men hvorfordogdet?:

,,Et Ord til, og-ieg lader mig skille!** (Her,
som paa Billedet nedenunder, er Parret
paa @en gift, et simpelt, men godt Trick!)

Idyllen

o /Agteparret: | Har Du endnu et
=n Dnske, Otto?* — _ Ja, en ede @!"

Man tager en @ (1), anbringer en Palme derpaa (2) og en skibbrudden (3). Til disse Hoved-
bestanddele scetter man efter Smag og Behag enten en Bog (8) eller et Ur (9), eller en Shag-
pibe (12). Skulde det ikke lykkes ved Hjcelp af disse Tilseeininger at skabe en Ovittighed,
saa lader man en Damper dukke op (7). Men mere drevne Kokke benytter ogsaa gerne en
smuk ung Pige (5), skyller de skibbrudnes nedterftige Kieder dygtigt frem og tilbage i
Havvandet eller tilscetter i Mangel heraf en tom Tende (11). Ved bare at lade en skibbrudden
til dukke op (ved 3) kan der imidlertid vden yderligere Tilseetninger, bare i Forbindelse
med Pigen, laves en krydret Vittighed. Skulde alle disse Ting ikke fore til noget godt Re-
sultat, saa kan man ganske roligt lade en Kasse drive i Land paa Pen. | denne Kasse kan
der efter Behov findes alt, hvad man har Brug for til en god Ovittighed. Men i Reglen er det
nok med Flasker til Flaskepost. Forskellige Slags Krydderier, som f. Eks. en Aare (10), kan
forskenne ldyllen, men her kan enhver lave det, som han har Lyst til. At placere et Agtepar
paa en vil altid betale sig

Det er ,,Opskriften* til Vittigheder om Oer. ,,Signal**
har samlet O-Vittigheder fra hele Verden og fundet
ud af; hvilke Hovedbestanddele der horer med til at lave
en god Ovittighed. Man kan variere den i det uendelige.
Det drejer sig bare om at faa Ideen til en Variation!
Tank bare paa Vittigheden om Kassen! Der behover
ikke altid veere Flasker i den. Den ulykkelige skibbrudne
paa en lille bitte 0, kan med stor Begejstring se en Kasse
drive i Land paa Uen, og hvad er der saa i den? Et
Badekar!

Det er ganske vist en blodig Forhaanelse, men
det er nu en Gang det, en Ovittighed lever af. Naar vi
ler deraf, skyldes det forst og fremmest den menneskelige
Svaghed, som kaldes ,.Skadefryd*. Men det komiske
ligger vaesentlig deri, at Menneskene paa Oen optrader
paa en Maade, der slet ikke passer til Omgivelserne. De
faar os uvilkaarlig til at le ad det fuldstendig vanvittige
i at opfore sig paa samme Maade paa denne gudsforladte
) som under normale Forhold. De er ikke Robinson’er,
det er det hele. Den stoiske Ro, hvormed de optrader,
forbleffer og virker grotesk.

Nu skulde vi altsaa vare klare over Hemmeligheden
ved Ovittighederne? Og nu skulde altsaa enhver vere i
Stand til selv atlave en god Ovittighed?

Jeg vilikke gerne krenke mine wmrede kvindelige
og mandlige Lazsere, men maa desverre svare: Nej!
Det vilde vare det samme, som hvis Skradderen vilde
prasentere os en fwerdig tilskaaret Kledning. ,.Var
saa artig, her er Armerne, her er Ryggen, tag Knap-

per, Naal og Traad, her er alt, hvad De skal bruge.”

Det vilde sikkert blive noget slemt Flikkeri. Saadan
forholder det sig ogsaa med Ovittighederne.

Vi har taget dem fra hinanden, som et lille Barn gor
med et Ur og et stort Barn med et Radioapparat for at
se, hvad der er indeni. At s®tte dem sammen igen er be-
tydelig vanskeligere. Der findes selvfolgelic Mennesker
med et godt Haandelag. men ogsaa hertil horer Erfaring
og fremfor alt medfndt Begavelse!

Hvis De nu vil finde paa nye Ovittigheder, og det
skulde ske, at De i fem Timer i Trek forgeves maatte
bryde Deres Hjerne, saa er der kun een Ting, der hjxl-
per, nemlig at tage det med Humor og sige til sig selv:
,,Aah, hva’, i Mellemtiden er mine Oboere forlengst
blevet reddet!".

Forovrigt stikker der mange Muligheder i Rednings-
ideen. Hvis man bare tenker sig, at en O ogsaa kan vare
noget meget smukt, saa lader man et Skib dukke op og
Oboerne udbryde helt bedrovet: ,.I 5 Aar har vi nu i
Fred og Glade bygget paa vort Hus — og nu bliver vi
reddet!” Men dermed nzrmer vi os allerede det filosofiske,
og saa begynder man at spekulere. Og pludselig falder det

een ind: en af Ovittighederne har vi glemt, nemlig den om

et ,.Helle*!

For ogsaa herover kan der laves mange Vittigheder.
Man behover bare tegne en Mand, der staar paa et
,.Helle*, og som ikke kan forlade dette paa Grund af den
stadige Strom af Biler, der korer forbi. Og herunder skriver
man ganske simpelt: ,.Endelig!* og nedenunder: .,Man-
den. der dromte om at komme til at leve paa en lude
0.5 A. S,
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,.5aa, keere Froken, nu er det Deres ,;Hvad, er Klokken alle- ” 7 |

Tonden Tur til at lobe rundt med Tenden, Uret rede fire? Utroligt, saa K 'n ? Generaldirektorens Flaskepost: I
mine Bukser er allerede torre!” hurtigt Tiden leber!": gese ,Froken, vil De skrive .. .!” |

. |

Historien om Qen, der blev roget op. (Det er altid praktisk at paadutte Dagbogen: ,,Hvad . ,,Naaja, undtagelsesvis

Sh ibes @boeren visse Svagheder. Teenk Dem bare, at Manden har den Vane at Boo var det dog, jeg tog ' skal jeg saa laane Dig Bo-
agp sove nojagtig et Kvarter hver Eftermiddag, eller at han skeelder ud, naar egcn mig til i Forgaars?”’ gen, men glem ikke at
Morgenavisen ikke kommer i rette Tid — paa en @ virker alt dette komisk.) bringe den tilbage igen!”

Jord- og Bygningsarbejder — Jernbeton-

bygninger af enhver — Art og Storrelse — ‘

Beskyttelsesrum — Konstruktioner med - e ' :
stor Spaendvidde — Beboelses- od Kolonihuse - |

Wagenee & Csastek

ggefirma

- Berlin-Charlottenburg, Kantstrasse 118

Telefon : Hovednummer 318141
Filialer i hele Tyskland

Tommervaerksted — Trzelasthandel —
35000 m? Fabriksareal — Jernbanesidespor

Miincheberg Savvark

Wagener & Csastek

l
|
: |
Dampsavvaerk — Hovlevzerk — Snedkeri — : P ] [
I
\
i\
Miincheberg (Mark), Miinchehoferweg 48-50 — Telefon: Miincheberg 302 }
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En stakkels Djcevel

Endnu en stakkels Djceevel
,,De maa serge for at gemme Dem godt, naar man henter mig En Mand og en Kvinde ,.Aah, den forbandede Generthed!

— en Dames gode Navn og Rygte staar nemlig paa Spil!* Jeg tor bestemt ikke tale til hende!**

Historien om en @bo og to Qer!

Og saa et Spring
fra Oen

{ ud paa Flaaden!

|
|
|
|
|
: Til Slut endnu:
|

Skibbrudne paa en ensom drivende Flaade er en Slags

Oboere. Deres Stilling er blot farligere og Vittighederne

om dem derfor grusommere. Men netop af den Grund er

3 ¢ Tre i en Boad ,,Et @jeblik, Froken, saa kommer >
‘ Flaadeboerne ogsaa koldbladigere. Og selv am alt, hvad ,,Har De nogen Anelse om, hvem det er?* der en Rebstige!** — | Tak skal
J de siger og gor, bare er noget Vrovl, morer man sig dog De ha', og lidt Pudder, maaske!*
\

over det. Og da det altid er storartet at se Mennesker,"
| som bevarer Ligevaegten selv i de farligste Situationer,

f saa holder man af dem, ja man beundrer dem ovenikobet.

Et alvorligt Spargsmaal: , Kan De bevare en Hemmelighed?* Den sidste Redning: ,,Savbladets Toner over Havet* eller , Skilt fra Baad og Seng!*

Signal Nr. 15, 1. Aargang, 1. Novemberhefte 1940 / Udkommer 2 Gange mdl. Chefredaktor Harald Lechenperg /| Forlag. og Tryk: Deutscher Verlag, Berlin SW 68, Kochstr. 22—26 | Alle Rettigheder forbeholdes /| Entered
as second class matter at the Postoffice at New York N. Y. / Printed in Germany




leveres i Overensstemmelse med alle Klassifikationsselskabernes
Fordringer. Efter Onske fremstiller vi Skibsplader med forhoje'tk
Modstandsevne mod Rust (ligeledes med hoj Strazkkegrasnse og
1 St.- 52 - Kvalitet). Ogsaa Skibsmaster, Ladebomme,
Davits, Profiler af alle Slags, Kedelplader, -bunde,
-mantler er en Del af vore specielle Prasstationer.
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I en eller anden Landsby ved den fransde Kyst:
Bondehusenes Silhouetter aftegner sig fredeligt mod Horisonten, som lidt efter lidt bliver lysere. Det er koligt og stille, som man kun treef-
fer det i det forste Morgengry paa Landet. Pludselig straekker der sig en lang Staalarm hgjt op i Vejret mellem de rolige Silhouetter og udspyr
en veeldig Regsky. Saa lyder der en rungende Torden — en af de langtrckkende Kanoner, der er rettet mod England, har affyret et Skud




